FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Regionalni centar Zagreb

Ulica grada Vukovara 70
HR-10000 Zagreb

NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Varazdinu

Obrazac 3.

Poslovni broj spisa St-13/2026

EI.NANCUSK Al
ODSIEK 77 ponc A AGENCIJA - -
+ POHRANY Qi ADENTIRANJE

> A'NOVA ZA PLACANSE

PRIJAVA‘TRAZBINE‘VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
IMPULS-LEASING d.o.o.
OIB:

65918029671

Adresa / sjediste:

Velimira Skorpika 24/1, Zagreb -

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: .

T.C. POZGAIJ d.o.o.
OIB:

38134916213
Adresa / sjediste:

Veliki Bukovec, Dravska ulica 24

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom br.

61083

Iznos dospjele trazbine: 51.068.67 EUR

Glavnica 51.049.56 EUR
Kamate 19.11 EUR




trazbme 1%‘0]& d Spl_] eva nakon otvaranja predstecajnog postupka -

@ ™ AT
. A 1#

Dokaz o Posto _] _nju trazbme (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

tpvnr'obracun 0 ugovoru br. 61083»

o A

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA/NE za iznos:66.93 7.50 EUR

Naziv ovr$ne isprave:
1. Zaduznlca OVv- 2971/2024

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava '

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

- Iznos traZbine ‘ u L R . (kn)
Razluéni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturlranja PRISTAJEM /NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUéNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

1. Ugovor o ﬁnancnskom leasm,qu s nepromjenjivom nommalnom kamatnom stopom br.
61083 : '

Dio imovine na koji se odnosi 1zlucno pravo .

1. YVOLVO V90 CC B6 300HP ULTIMATE BRIGHT AT AWD godlna proizvodnje:
2024, broj Sasije: YVIPZO6V2R1 195608

Izlu€ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odn051 njegovo 1zlucno pravo radi
provedbe plana restrukturlranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
Zagreb, 04.02.2026. godine

LLATKO ENEZOVIC:

Ri dmck 4 54
st o 0,04 10005 Zagret,




IMPULS-LEASING  drustvo s - ogramcenom

odgovornoséu za - leasmg, sa s_]edlstem u
Zagrebu, Velimira Skorpika 24/1, uplsano u -
sudski reglstar Trgovatkog suda u Zagrebu

pod matiénim ‘brojem subjekta upisa (MBS):
080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):
65918029671 (dalje u tekstu: ,,Drustvo“) da_;e
sljedeéu

PUNOMOC

kQ]Ol‘n ovlascuje odvjetnike u Odv_]etmckom'

drustvu KNEZOVIC & Partneri jt.d, Zlatka

Knezoviéa, Marijanu Zvizdié, Ivanu Brekalo "

Knezovi¢, Juliana Nikolu Ningevié, Karla
‘Golubiéa i Ivana Cavara sa sjedidtem u
Zagrebu, RadniCka cesta 54, da zastupaju
Drustvo u predste€ajnom postupku koji je
otvoren nad drustvom T.C. POZGAJ d.o.0. sa
sjediStem u Velikom Bukovcu, Dravska ulica
24, OIB: 38134916213, a koji postupak se
vodi pred Trgovagkim sudom u VaraZdinu pod
poslovnim brojem St-13/2026.

Ovlad¢éujemo naprijed navedene odvjetnike da
nas zastupaju u

da zbog zastite i ostvarenja nasih na zakonu
‘osnovanih prava i interesa poduzimaju sve
pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu
predvidena sredstva.

"der Matrikelnummer - . (MBS):

svim na§im pravnim aufgefuhrten Rechtsanwdlte, uns

poslovima pred sudom i upravnim tijelima te -

. IMPULS-LEASING drustvo - s ogramcenom

odgovomoscu za leasing, mit Sitz in Zagreb,
Velimira - Skorplka 24/1, eingetragen im
Firmenbuch des Handelsgerichtes Zagreb unter
080575661,

personliche Identifikationsnummer. (OIB):
65918029671 (im Weiteren: ,,Gesellschaft),
. erteilt folgende

YOLLMACHT

mit  welcher die Rechtsanwilte der

~Rechtsanwaltsgesellschaft Odvijetnitko drustvo

KNEZOVIC & Partneri j.td., mit Sitz in
Zagreb, Radnitka cesta 54, Zlatko Knezovié,

Marijana Zvizdi¢, Ivana qukalo Knezovi¢,
Julian Nikola Nin&evié, Ivan Cavar und Karlo" -

Golubi¢  bevollmichtigt  werden, die
Gesellschaft im Konkursverfahren, welches
tiber dem Vermdgen der Gesellschaft T.C.
POZGAJ d.o.o. mit Sitz in Veliki Bukovec,
Dravska ulica 24, OIB: 38134916213, eroffnet
worden ist, und- vor dem Handelsgericht in
Varazdin unter der Geschéftszahl St-13/2026

- gefiihrt wird, zu vertreten.

vorstehend

in allen
unseren Rechtsgeschiften vor Gericht und vor
den Behorden zu vertreten, sowie zum Schutze

Wir . bevollmichtigen  die

‘und zur Verwirklichung unserer auf dem

Gesetz griindenden Rechte und Interessen alle
Rechtshandlungen vorzunehmen und alle-
gesetzlich vorgesehenen Mittel einzusetzen.

Odvjetnitko drustvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * Radnigka cesta 54 * Green Gold Centar —R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovn drustva: Zlatko Knezovié, Marijana Zvizdié, Ivana Brekalo Knezovié, Julian Nikola Nindevi¢
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steierméirkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22

T: +385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.hr * W: www.knezovic-office.hr
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Drustvo prlstaje da odv_|etn1ke OdVJetmckog'
KNEZOVIC " & Partncn Jjutd.
- Zamjenjuje Marua Kullc mag: iur. koja je'

' - drustvu
KNEZOVIC & Partnerl _|t d u- SVO_]StVlI .

drustva
zaposlena Odv_|etmckom

odVJetmckog VJezbemka

Die Gesellschafc stimmt zu, dass - die 3
Reéchtsanwilté  der Rechtsanwaltsgesellschaﬁ .
OdV_]etnleO drustvo KNEZOVIC & Partnen_.

jt.d., von Marija Kulié, mag. iur. welche in der - -
Rechtsanwaltsgesellschaﬂ OdVJetmcko drustvo vl
- KNEZOVIC = &

Partnerl_ jtd. . als.
Rechtsanwaltsanwarter beschéiftigt' o ist, -

vertreten werden.

U/In Zagréb_(u) dana/den 27.01 .26_(.)

IMPULS-LEASING d.o o.

zastupano po / vertreten durch

",Mag.'vArlmrin ‘Franz _

nég, d;i'ekto?/ Ge’Schﬁftsfiihrer :

Marin Jurai¢, direktor/\f%eséhiiftsfﬁhrer

‘ ’ 6
: ﬁmffﬁ%ﬁjﬁm@?
;;ﬁ AN
HIRVATSKA -
frzpuls - Leasmg 4.0.0.

‘-‘lﬂ ’ "”'10

*Llmien S 44/!
'ut.uqaa an nar: ;458444 -

Odvjetnitko drutvo KNEZOVIC & Partneri j.£.d. * Radnitka cesta 54 * Green Gold Centar —R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi drustva: Zlatko Knezovié, Marijana Zvizdié, Ivana Brekalo Knezovié, Julian Nikola NinZevié
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermirkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22

T:+385 (0)1 3815 150 * F: +385'(0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.hr * W- www.knezovic-office.hr
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M e

- Hrvatska -

: v IMPULS-LEASING di,
Primatelj leasinga: Velmita Skarpike 24/1
T.C. POZGAJ D.0.0O. :ﬁqlﬁ;zgg: "
VELIKI BUKOVEC, DRAVSKA ULICA 24 ’ © F +385 13456444

E hzzpuis-]—:»ashg@jmpu!s-"aasmg.}w
wwwimpulsJeasing.br

LUDBREG
42230 LUDBREG

OIB: 38134916213
PB/MB: 02695936

INFORMATIVN] OBRACUN PO UGOVORU 61083 Datum obraguna: 27.1.2026.

Datum raskida: 27.1.2028,
Broj ugovora: 61083
Objekt leasinga: VOLVO V90 cC Bs 300HP ULTIMATE BRIGHT AT AWD
Broj Sasije / serijski broj: YV1 PZ06V2R1195608
Vrsta obraduna: Prijevremeni otkup -
Vrsta leasinga: Financijski leasing

A. OSTATAK VRIJEDNOST] OBJEKTA LEASINGA / GLAVNICE NA DAN OBRACUNA:
Ostatak vrijednosti objekta leasinga / glavnice: 47.019,65 EUR
UKUPNI IZNOS OBRACUNA A 47.019,65 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:

° Po ratunima za mjesegne rate: 2.542,32 EUR
° Po radunima za zatezne kamate: 77,00 EUR
° Po ostalim ragunima- 0,00 EUR
UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA: 2.619,32 EUR
C. NAKNADE:
Naknada $tete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora 1.410,59 EUR
UKUPNI'IZNOS NAKNADA: 1.410,59 EUR
D. 1ZNOS DuGcovaNnJA (A.+B.+C.): ' ' 51.049,56 EUR

Informativni obragun vaZzi na dan izdavanja obraduna, a najkasnije do izdavanja prvog sljedeéeg raguna;
mjesecnu ratu, kao j ostalih raduna :

Pla¢anje po.informativnom obragunu izvrsiti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja: 59107-61083-998. Bez ispravnog poziva na broj neéemo mogi evidentirati Vasy uplatu.

Ovo nije fiskaliziranij racun!
S po&tovanjem,

IMPULS-LEASING d.o.o.

Mario Vasilj

Tel: +385 1 6404 043

Faks: +385 1 3458 444

E-mail: vasilj@impuls-leasing.hr
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T.C. POZGAJ D.O.0O. |
VELIKI BUKOVEC, DRAVSKA ULICA 24

42930 LUDBREG -
OIB:'38134916213

" Za razdoblje:' 1.1.1990 do 27.1.2026

Vrijeme ispisa: 9:40:34, 27.1.2026

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. . Dat. Dat. Opis Iznos ,
Ugovor  Racun dokumenta dospijeca knjizenja v ratuna +Uplata Saldo
61083 135467-1-1 28.6.2024 28.6.2024  28.6.2024 UteS6e + prvarata .23.724,14 0,00
6f1083 408658 2_8.6.2024 28.6.2024 28.6.2024 _Primljeni avans 18.724,14
61083 409543 28.6.2024 '28.6.2024 ~ 286.2024 .  Primjjeniavans '_ 500000 - .
' , ‘ 23.724,14  23.724,14
61083 151600-1-1 - 5.7.2024 19,7.2024 5.7.2024 Naknada za uslugu 16,59 0,00
T - : registracije/izdavanj -
€ punomodi za
registraciju
61083 286 14.10.2024 14.10,2024  14.10.2024 Uplata 1659 ________________
' : S ' o - 16,59 16,59
61083 173652-1-1 1.8.2024 15.8.2024 1.8.2024 Mjeseéna rata 1.271,16 0,00
61983 286 14.10.2024 14.10.2024  14.10.2024 Uplata .. 1271, 16 ________________
1.271,16 1.271,16
61083 180912-1-1 30.8.2024 6.9.2024 30.8.2024 Opomena i zatezne 16,56 0,00
kamate
61083 322 19.11.2024 19.11.2024  19.11.2024 Uplata - 16,56 _______________
B 16,56 16,56
61083 196044-1-1 - 2.9.2024 15.9.2024 2.9.2024 Mjesecéna rata 1.271,16 0,00
61083 322 19.11.2024 19.11.2024 19.11.2024 uvplata 127116 ________________
) 1.271,16 1.271,16
61083 199590-1-1 13.9.2024 20.9.2024 13.9.2024 Opomena i zatezne 15,99 0,00
' : kamate
61083 . 322 19.11.2024 19.11.2024 19.11.2024 Uplata 1%
- N o ' 15,99 15,99
61083  203917-1-1 30.9.2024 7.10.2024  30.9.2024  Opomena i zatezne 33,61 0,00
. kamate
61083 322 19.11.2024 19.11.2024  19.11.2024 Uplata 3361
- , o 33,61 33,61
61083 218913-1-1 1.10.2024 15.10.2024 1.10.2024 Mjeseéna rata 1.271,16 0,00
61083 346 13.12.2024 13.12.2024 13.12.2024 Uplata S 1271,16 ________________
' S 1.271,16 1.271,16
61083 222828-1-114.10.2024 21.10.2024 14.10.2024 Opomena i zatezne 31,91 0,00
: kamate
61083 346 13.12.2024 13.12.2024  13.12.2024 uplsta -~ . 53.1_,9.1 _________________
: 31,91 31,91
61083 227244-1-131.10.2024 7.11.2024  31.10.2024 Opomena i zatezne 33,95 0,00
’ kamate '
61083 346 13.12.2024 13.12.2024  13.12.2024 Uplata 33,95
' ) 33,95 33,95
61083 241959-1-1 4.11.2024 15.11.2024 4.11.2024 Mjeselna rata 1.271,16 0,00
61083 013 13.1.2025 13.1.2025 ~ 1312025  Uplata 1.271,16
) ‘ : : ‘ 1.271,16 1.271,16
61083 245808-1-1 14.11.2024 21.11.2024 -14.11.2024 Opomena i zatezne 31,83 0,00
kamate ‘
61083 013 13.1.2025 13.1.2025 13.1.2025 Uplata 31,83
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T.C. POZGAJ D.0.0.
VELIKI BUKOVEC, DRAVSKA ULICA 94

42230 LUDBREG
OBt 38134916213

Za razdoblje: 1.1.1990 do 27.1.2026 -

Vrijeme ispisa: 9:40:35, 27.1.2026

Dat. - Dat.

ANALITIGKA KARTICA - SVE STAVKE

“lznos

132 ©12.5.2025

: , ) Dat.  Opis o ,
Ugovor. : Radun - dokumenta dospijeéa knjiZenja - ratuna Uplata Saldo
e e . 31,83 31,83

61083  250044-1-120.11.2024 6.12.2024 29.11.2024 - Opomenalzatezne 32,25 0,00
- , . " kamate” . ,
61083  013. 13.1.2025  13.1.2025 ~ 13.1.2025 Uplata -~ . o 22
o , o S 32,25 32,25
61083 264523-1-1 2.12.2024 15.12.2024 2122024 . Mjesetna rata - 1.271,16 10,00
61083 - 038 - 7.2.2025 . 7.2.2025 7.22025 " Uplata T o 127116
S I : 127116 1.271,16
- 61083 268802-1-113.12.2024 20.12.2024  13.12.2024 Opomenalzatezne, 31,83 0,00
o : : kamate ' o
61083 038 7.2.2025 * 7.2.2025 7.2.2025 Uplata . 3183 -
_ - 31,83 31,83
61083 272819-1-131.12.2024 . 7.1:2025 31.12.2024 Opomenalzatezne 34,38 0,00
, ' C : kamate 2
61083 038 - 722025 7.2.2025 7.2.2025 Uplata C.343
. _ . 34,38 34,38
61083 14105-1-1 - 2.1.2025 15.1.2025 121.2025  Mjeseéna rata 1.271,16 0,00
61083 . 076 17.3.2025 17.3.2025  17.3.2025 Uplata . 127416
‘ _ _ - 1271,16  1.271,16
61083 17758-1-1  14.1.2025 21.1.2025 14.1.2025 vOpomenalzatezne' 15,43 0,00
' o kamate - ’ :
61083 '~ 076 - 17.3.2025 17.3.2025 . 17.3.2025 - Uplata b BA3
, _ « 15,43 15,43
61083  22241-1-1 31.1.2025 7.2.2025 31.1.2025 Opomena i zatezne 32,72 0,00
: = B ~ ) . ‘kamate |
. 61083 . 076 17.3.2025 17.3.2025 - 17.3.2025 Uplata - . 3272 .
7 ' - , 32,72 32,72
61083  36690-1-1 322025 1522025 . 322025 . Mjesena rata 1.271,16 0,00
61083 076 - 17.3.2025 17.3.2025 ~ 17.3.2025 ‘Uplata 127116
_ ; 1.271,16 1.271,16
61083  41150-1-1 14.2.2025 21.2.2025 - 14.2.2025 . Opomena | zatezne 15,39 0,00
. c kamate
61083 076 17.3.2025 17.3.2025  17.3.2025 ‘Uplata - .. 1839
_ . ' , o 15,39 15,39
61083  45786-1-1 .28.2.2025  '7.3.2025 .28.2.2025 Opomena i zatezne . . 30,40 0,00
. . o , - kamate : :
61083 076 - - 17.3.2025 17.3.2025  17.3.2025 Uplata . . 3040
’ ‘ 30,40 30,40
61083 ~ 59939-1-1 -3.3.2025 15.3.2025 3.3.2025 Mjesecna rata 1.271,16 0,00
61083 132 12.5.2025 12.5.2025 = 12.5.2025 Uplata” 127116
- o 1.271,16 1.271,16
61083  64759-1-1 1432025 21.3.2025  14.3.2025 Opomenalzatezne 30,79 10,00
' o ' kamate
61083 12.5.2025°  12.522025 :  Uplata 30,79
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T.C. POZGAJ D.O.0.
VELIKI BUKOVEC, DRAVSKA ULICA 24

49230 LUDE’REG

OIB: 38134516213

Za razdoblje: 1.1.1990 do 27 1.2026
-Vrueme lsplsa 9:40:35, 27.1.2026

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE -

Dat.

Iznos

kamate

Dat. . [ ~ Dat  Opis
Ugovor = Raéun dokumenta dospijec¢a knjizenja raguna Uplata Saldo
= o P R 30,79 30,79
- 61083 = 69398-1-1 31.3.2025 7.4.2025 31.3.2025 Opomena i zatezne 16,16 0,00
: : ) . ‘ o - kamate: ‘ .
61083 164 13 6. 2025 13.6.2025 13.6.2025 Uplata 15,40
61083 132" 1252025 12.5.2025  12.5.2025 Uplata . o1
_ ' S S 16,16 16,16
61083 83399-1-1 1.4._2025 15.4.2025 1.4.20_25 -Mjeseé&na rata 1.271 ‘,1 6 O,QO
61083 164 1362025 13.6.2025 1362025  ‘Uplata  ~ = . L 127,16
' _ 127116  1.271,16
61083 87834-1-1 14.4.2025 21.4.2025 14.4.2025 Opomiena i zatezne 15,39 0,00
’ : ' , S kamate ‘
61083 - 164 13.6.2025 13.6.2025 13.6.2025 X Upllata L 1539 ________________
S ‘ ) ' : 15,39 15,39
61083 92960-1-1 = 30.4.2025 - 7.5.2025 30.4.2025 Opomena i zatezne 31,94 0,00
: : ' : kamate . : :
61083 164 13.6.2025 13.6.2025 13.6.2025 uplata 3194 ________________
_ , ' 31,94 31,94
61083 106938-1-1 2.5.2025 15.5.2025 2.5.2025 Mjeseéna rata 1.271,16 0,00
61083 195 147.2025 14.7.2025 1472025  Uplata T 127116
‘ a ) o v 1.271,16  1.271,16
61083 111972-1-1 14.5.2025 21.5.2025 14.5.2025 Opomena i zatezne 15,39 0,00
‘ kamate ’
61083 - 195 14.7.2025 14.7.2025 1472025  Uplata N . 153
: B ‘ 15,39 15,39
61083 116836-1-1 29.5.2025 5.6.2025 29.5.2025 Opomena i zatezne - 31,17 0,00 .
. . . kamate :
61083 195 14.7.2025 14.7,2025 . 14.7.2025 Uplata .~ .= -~ 37 .
S : 31,17 31,17
61083 131008-1-1  2.6.2025 15.6.2025 2.6.2025 Mjeseéna rata- 1.271,16 0,00
61083 195 14.7.2025 14.7.2025 14.7.2025 uplata .~ 127116 ________________
: . - ‘ 1.271,16 1.271,16
61083 136291-1-1 13.6.2025 20.6.2025 13.6.2025 Opomena i zatezne 31,65 0,00
. o kamate
61083 195 14.7.2025 14.7.2025 14_,7.20_25 Uplata - .. .~ . 3155 ________
' ‘ " 31,55 31,55
61083 141051-1-1 30.6.2025 7.7.2025 30.6.2025 Opomena i zatezne 32,33 0,00
« : ' ‘ kamate ‘ :
61083 195 14.7.2025 14.7.2025 - 14.7.2025 Uplata v 32,33
_ : o 32,33 32,33
61083 154871-1-1  1.7.2025 15.7.2025 1.7.2025 Mjeseéna rata 1.271,16 0,00
61083 268 25.9.2025 25.9.2025 25.9.2025 Uplata - 1.271,16
' ‘ 1.271,16 1.271,16
61083 160279-1-1 14.7.2025 21.7.2025 14.7.2025 Opomena i zatezne 29,89 0,00
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T.C. POZGAJ D.0.0. ‘
VELIKI BUKOVEC, DRAVSKA ULICA 24

42230 LUDBRu_G
OIB: 38134916213

Za razdoblje: 1.1.1990 do 27.1.2026
Vrijeme ispisa: 9:40:35, 27.1.2026

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE -

Dat. . Dat. ‘

)a t Dat. - Opis ~ Iznos L
Ugovor . Radéun dokumenta dos'pijeéa‘_' _ knjizenja _ racuna Uplata Saldo
61083 = 268 = 25.9.2025 25.9.2025 © 2592025 . Uplata - 0 2089 - -
S e R : 29,89 29,89
61083 165463—1~1~31.7.2025 7.8.2025 . . 31.7.2025 "'’ Opomena i zatezne 15,61 0,00
R R “ kamate '
61083 268 | 25.9.2025 2592025  259.2025 Uplata . 158t
P e 15,61 15,61
61063  178965-1-1 1.8.2025 1582025 1.82025 . - Mjesecna rata 1.271,16 0,00
61083 268 . 25.9.2025 25.9.2025 2592025 - Uplata 45,06
61083 283 1010 2025 10.10.2025 - 10.10.2025 Uplata ______________ 122610
» : o ’ : 1.271,16. . 1.271,16
61083 184364-1-1 14.8.2025 '2‘1.8.2025 14.8.2025 v Opomenalzatezne 14,90 0,00
. ) v : - . “kamate -
- 61083 - 283 10.10.2025 10.10.2025 - 10.10.2025 Uplata 1480
B T - , ; 14,90 14,90
61083 - 188873-1-1° 20.8.2025' 5.9.2025 20.82025 ' Opomena i zatezne 30,16 0,00
v , , .kamate - o
61083 283 10102025 10.10.2025 - 10.10.2025  Uplata 1.
. ' : o v 30,16 30,16
61083 202361-1-1 1.9.2025 15.9.2025 . 1.9.2025. . Mjesedna rata 1.271,16 0,00
61083 315 11.11.2025 11.11.2025  11.11.2025 Uplata 1.265,02
61083 283 10.10.2025 10.10.2025 10102025 - Uplata . . 614
B | - - v 12146 1.271,16
61083  208319-1-1 12.9.2025 19.9.2025 . 12.9.2025 Opomena i zatezne 29,81 0,00
. o “kamate , o
61083 315 M.11.2025 11.11.2025  14.11.2026 ~ Uplata . . . - 2081
R T o e 2981 2981
61083 - 212610-1-1 30.9.2025 7.10.2025  30.9.2025 Opomena i zatezne 31,35 0,00
‘ B P : - kamate. - <-
61083 - 315 11.11.2025 11112025 11112025  Uplata = - 3138
- ' : ' S 31,35 31,35
61083 - 225954-1-1 1.10.2025 15.10.2025 ~ 1.10.2025  Mjese&na rata 1.271,16 0,00
/61083 315 11.11.2025 11.11.2025 11112025 Uplata - . 127116
: o SRR ' L 127116 1.271,16
61083 . 231890-1-114.10.2025 21.10.2025 - .14.10.2025 Opomena i zatezne - 14,87 0,00
. T ‘ . kamate .
61083 315 . = 11.11.2025 11.11.2025  11.11,2025 Uplata 1487 _______________
’ : - ‘ : ] 14,87 14,87
61083 ' 236323-1-131.10.2025 7.11.2025 31.10.2025 Opomena i zatezne 31,55 0,00
: . - kamate .
61083 315 11.11.2025 11.11.2025  11.11.2025 Uplata o815
_ ' o 31,55 31,55
61083 - 249248-1-1-3.11.2025 15.11.2025 ~ 3.11.2025 Mjesetna rata . 1.271,16 0,00
61083 016 16.1.2026 16.1.2026  16.1.2026 Uplata 127116 -
: ' 127116 1.271,16
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T.C. F’OZGAJ D. 0.0.
VELIKI BUKOVEC, DRAVSKA ULICA 24
42230 LUDBREG
OIB: 38134916213

Za razdoblje: 1.1.1990 do 27.1.2026

Vrijeme ispisa: 9:40:35, 27.1.2026

Dat  Dat

ANALITIEKA KARTICA - SVE STAVKE

Opis 7 1znos

o _ Dat. . :
Ugovor Ratun dokumenta dospije¢a "~ Knjizenja v raduna Uplata Saldo
61083 = 259828-1-128.11.2025 '5.12.2025. '28.11.2025 ‘Opomena i zatezne 14,55 0,00
) . kamate S : )
61083 = 016 16.1.2026 16.1.2026  16.1.2026 uplate 148
N ' 14,55 14,55
61083  272734-1-1 -1.12.2025 15.12.2025 - 1.12.2025 Mjesetnarata -~ 127116 000 -
: o ' v 1.271,16 0,00 127116
61083 279374-1-112.12,2025 19.12.2025 - 12.12.2025 Opomena i zatezrie 14,90 0,00
‘ : kamate T T S S S
‘ ' R 14,90 0,00 14,90
61083 - .283949-1-131.12.2025 - 7.1.2026 31.12.2025 Opomena i zatezne 32,29 0,00
kamate R T S SR
-0 ‘ _ 32,29 0,00 32,29
61083 12301-1-1° 12.1.2026 °15.1.2026  12.1.2026 MjeseCnarata 127116 000 .
' 1.271,16 0,00 1.271,16
61083 17731-1-1 - 14.1.2026 21.1.2026 14.1.2026 Opomena i zatezne 29,81 0,00
Kamate .
29,81 0,00 29,81
'Pb'ixg'c}\}b'r'd 81083 T 4747227 7 4485295 2.619,32
Po kupcu: 47.472,27 44.852,95 2.619,32
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lzracun zakonskih zateznihkamata .~ .~ - -
Naziv izracuna: 61083 *- . : o
Vrsta izrai:’uha: lzrq&un'zateznih kama‘éa za pravnu osobu
Datum izrafuna:  26.01.2026
Valuta: EUR

PREGLED IZRACUNA

Ukuprif dug_
GLAVNICA: RACUN 123 15122025 1.271,16 © 000 N -1.271,16
Period obrauna ' Osnovica Br. dana. K.stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulatiVno
16.12.2025 - 31,12.2025 1.271,16 16 10,15 % 5,66 5,66 1.276,82

01.01.2026 - 26.01.2026 1.271,16 26 10,15 % 9,19 1485 ©1.286,01




GLAVNICA: 19122025 . 14,90 0,00

14,20

Period obratuna Osnovica Br.dana  K.stopa Ktarazdoblja  Ktakumulativno ~ Dugkumulativno
$20.12.2025-31.12.2025 1490 12 1015% -~ fpes 005 14,95
01.01.2026 - 26.01.2026 1430 26 . 1015% o1 016 15,06




GLAVNICA:

©..07.01.2026

32,29

0,00

3229

Period obratuna

‘Osnovica - Br. dana -

K stopa

. Kta razdoblja

Dug ligiinu]atiirnb

' 08.01.2026 - 26.01.2026

32,29 19

10,15%

047 ¢

“Kta kumulativno -

017

346




5, -
GLAVNICA: 15012026 127106 000 . . . 127116 -
Period obraguna. - Osnovica  Br.dana - K.stopa  ‘Kta razdoblja -

Kta kumulativno - Dug kumulativno

16.01.2026-26.01.2026 . 1271,16 U 10M5% . 39

389 - 127505



- Stavka/opis .

dug,

GLAVNICA: 21012026 2981~ 000 2981
Period obratuna Osnovica Br.dana  K.stopa Ktarazdoblja Kta kumulativno ~ Dug kumulativno
22.012026-2601.2026 29,81 5 1015% 004 ‘ 004 29,85
REKAPITULACIJA

Glavnica (5) _ - 2619,32EUR

Kamate - ~ 19,11EUR

Uplate - “0,00EUR

Ukupni dug S © 2.638,43EUR
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UGOVOR O FINANCIWSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom ' 61 083
kamatnom stopom br. '

(dalje u tekstu takoger: Ugovor), zakfjuten izmedu drustva IMPULS - LEASING d.0.0., sa sjedistern u 10090 Zagreb, Uica Velimira Skorpika 2471, MBS: 080575661, osobni
identifikacijski broj (OIB): 65918020671, (u daljnjem tekstu: 4L, ) i sfjedeceg: .

PRIMATELJA LEASINGA: ,
ime { prezime/tvrika: T.C. POZGAJ D.0.0.

PrebivaliSte/sediste: ~ VELIKI BUKOVEC, DRAVSKA ULICA 24, 42230 LUDBREG  ~ Telefon/Faks: 042/406-640/

——————————

oIB: 38134916213 . Ime i preZme/svojstvo zastupnika Primatelja leasinga: - NIKOLA POZGAJ

MBS (i broj subjekts): 070081543 ' S

Ovaj Ugovor proizvodi pravne utinke od trenutka potpisa fstég od strane obiju_ tigovomih strana, Primatelja leasinga i drustva IL. Prirﬁaleu leasinga potpisom ovog Ugovora

izmedu ostalog potvrduje da je primio na znanje keko ni prodavatelj objgkta’ leasinga “niti dobavlja® objekla leasinga nisu oviadten ovaj Ugovor prifwatiti, kao niti ugovorilti
sporedne odredbe odnosno dopune {e ujedno potvrduje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

.

OBJEKTLEASINGA  * . - . . -~

Marka, model, tip: ~ VOLVO Va0 CC B6 800HP ULTIMATE BRIGHT AT AWD '

Proizvodat: S BrojSesie:  YVIPZOBV2R1195608 S

Godina proizvodnije: . 92024 Snég'é ukw: ' ‘220 : Serijski broj:

Osobno vozilo D Lako dostavno vozilo D Gospodarsko vozilo D Radni strof D Lako elektriéno vozilo

D Plovilo D Motocikl [ Kemperiikamp kuéice [ |- Prikofica

Novo _ [j _ Rabljeno

-DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prézime/tvrtka: MAXX AUTO D.0.0. ’ Prebivaliste/sjediste GORNJOSTUPNI_CKA 18 J, 10255 GORNJ STUPNIK

oiB: 21927122933
VRUEME TRAJANJAUGOVORA ™ ... " f- " -
Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjesegnih rata): . 60
- B
UGOVORNI UVJET
Svi nastavno navedeni iznosi predstavijaju noviane iznose u eurima (EUR) keo valuti Ugovoraz ’
] bez PDV-a . PPMV” POV 25% ukupna vrijednost
Vrijednost objekta: 61.009,70 EUR 11,237,88 EUR 15.952,42 EUR 87.600,00 EUR
Utesce: . ©01.875,00 EUR 0,00 EUR 21.875,00 EUR
Iznos financiranja: 50.500,00 EUR - 13.125,00 EUR 65.625,00 EUR
Otkupna vrijednost objekta: 150,00 EUR 0,00 EUR : 160,00 EUR
—————————————S————

Troskovi obrade Ugovora: 577,98 EUR 0,00 EUR 577,98 EUR
Miesecna rata 1.271,16 EUR 0,00 EUR 1.271,16 EUR

“PPMVY ~ pesebnl porez na motorna vozila ’

Ukupni iznos naknade za leasing™: ; 98.872,68 EUR

~nepromjen]iv uz izuzelke sukladno 2. 21.2, Opdth wjelaideusva IMPULS-LEASING

d.o.c. za sklapanje ugovora o jiskam leasingu s Hepromjesty I

kamatnom stopom i

i <
Daljrje pojedine naknade: i : 0,00EUR

Ostale naknade e IL-u poznati tro‘s’koviigl_ra koje moZe terefiti primatelja leasinga utvrdeni su Cjenikom druStva IMPULS-LEASING d.o.0.

Nominalna kamatna StOpa:"“ ! 6, 15 % »Nominalna kamalna stopa je nepomieniva
. [,
L 'C. POZGAJ doo.
L Dravska ulica 24
. ! % 42231 Veliki Bukovec
VARAZDIN, 9.4.2024. OIB: 38134916213 1
Mijesto T nadnevak: ii: (7/! poipis Prmatelja leasinga

I
[ verzija FL 0124 o1




W

SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA + ™

: Z;duz'%ﬁica'A » . SR D Mienica

D Hipofeka/?rhyiégld@é R ' D Garancija

Izj'a_v‘gv jamea platca I:' Baqkarské garahcijé
D . ljavao batronatu '

» zjava o zapljeni po pristanku dusnika

o Zaduinicaja‘mcar'

: : D Fiducijami prijenos prava viasni$tva

RAZLOZI | UVJET] FRUEVREMENGG PRESTANKA UGOVORA |

NaznaZeni u totki 92. Opéih wieta,.

S.astavin‘i dio_.ovog Ugovora sy iéko_déi Opéwv;eh drustva lMPULS 'LEAS!NG, d.o.0. ‘za,‘sl{lépan‘je ﬁgovoré 0 finaﬁéﬁskéﬁx ieéslﬁgu 's'hepromjehjwbm nominalnom kamatnorh .
" stopom, u tekstu ovog Ugovora takoder; Op¢ uvjeti, vaZedi Clenik drutva IMPULS-LEASING d.0.0,, u tekstu ovog Ugovora takoder: Cienik, e ofplatna tablica. Primatelj
leasinga yjedno svojim potpisom potvrduje da je proitao pritvatio sve uvjete Ugovora _Lﬁglit%{uéis%?‘@wﬁlamu tablicu te vaZeti Cjenik, kao i da mu je uruz':e_n
N . . . o . ’ e : .. . M )

primjerak Opéih wieta, otplatne tablice i Cienika.

. VARMIDIN, 6.49004,

. Mjesto | nadnevak: .

. Dravska uJica 24 /

d.o%.

10

~vwwon Q0. 0L
Mjestoinadnevak; PR v

HE = ASS N abnes -
LS TFATS A
odefo] oo TS IR SR 7

HR 42060 Varattn, Johovetha afcs 2! :
Tel.: 042/629:502, Fax,: 042/629-357

Potpisom ove iZjave kao Primatefj leasinga triito pobvrdujem, kako sam prije potpisivanja Ugovora upoznat s vrstom I Visiriom ostalih naknada za leasing, kao i ostalih naknada
troSkova za koje IL. moze teretiti Primatelja leasinga, te svojim polpisom potvrdujer da mi Je unien vrijedec Cienik drustva IMPULS-LEASING d.0.0. ) o
Svojim potpisom na ovo] izjavi kao' Primatelj leasinga takoder poivrdulem, kako su mi sve odredbe Ugovors, #o se odnosi na sve sastavne dijelove Ugovora kako su navedeni-u
odredbi 2. 1.1, Opcih wjeta, [asne, wotljive i lako razumljive te kako u potpuinost prihvacam sve fizike Koji t buduénosti mogu protadi iz zaklju€enfa i ispunjenja Ugovora,

VARAZDIN, 9,4.2004,
Mijesto i nadnevak;

T.C; POZG 4 a;o.o.

Dravska uljca 24

/ Pecat [ pofpis Primatelja leasinga
; i el

verzija FL 0124 2



Opéi uvjeti drustva IMRULS - LEASING d.0.0. za sklapanje ugovora o financijskom leaéihgu (3 nepfomjenjiv_om nominalnor_ﬁ kamatnom stopom .
¢ 1.ZNACENJE IZRAZA : ' T T e R S T
. 1.1 Ugovor - pod Ugovorem se podrazumijevaju ugavor o financijskom leasingu s nepromjenjivom norainaliom kamatnom stopom, zahfjev Primatelja
" leasinga za sklapanje ugovora o finaniciiskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stspom, obavijest o odobrenju zahtjeva Primatelja

1

1.2, 1L - oznagava davatelja leasinga, drugtvo IMPULS - LEASING drustvo s ogranigenom adgovorno$éu za leasing, sa sjediStem u Zagrebu, Ulica
Velimira Skorpika 24/l, MBS: 080575661, OIB: 65918029671, matiéni broj poslovnog subjekta: 02125013, (u daljnjem tekstu: IL fli IMPULS-LEASING
d.0.0 ili drustvo IMPULS-LEASING d.o.0.). : ‘ : . A L
1.3. Primatel] leasinga - je svaka fizitka osoba koja nema svojstvo potroSata iff pravna osoba s kojom IL kao davatelj leasinga skiopi Ugovor na temelju
kojeg osoba stjege pravo korigtenja Objekta leasinga uz obvezu placanja ugovorene naknade, N R :
1.4. Objekt leasinga - pod Objektorn leasinga se podrazumijeva svaka pokretna ili nepokretna, stvar u skladu s propisima -koji ureduju viasnistvo,
odnosno druga stvarna prava (ukljucujudi i buduéu stvar) koju je Izabrao Primatelj leasinga, a koju'mu IL temeliem ovog Ugovora i sukladno ovdje
ugovorenim uvietima predaje na koriStenje, nakon 8to 1L Objekt leasinga stekne -od Dobavljatd Objekta leasinga kojega je Primatelj leasinga isto tako
1.5. Dobavljag - pod dobavijatem se podrazumijeva pravna ili fizitka gsoba koja s davateljem leasinga sklopi ugovor nz osnovi kojeg davatel] leasinga
stjeGe pravo vlasniStva na Objektu leasinga. Dobavljaé Objekta leasinga moze biti i davatelj leasinga kao'i Primatel} leasinga. i T
- 1.6, Jamac - pod jamcem se podrazumijeva jamac platac odnosno ona osoba koja IL-u za ciielu .obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog duznika,
odgovara solidarno's Primateljem leasinga, na isti nagin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga. IL, kao vjerovnik, ima pravo fzbora zahtijevati
ispunjenje bilo od Primatelja leasinga; bilo od jamea platca ili od obojice istodobrio. - e Ceno s
1.7. Dan stupanja na snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - ima znagenje dana obostranog potpisa’Ugovora od strane ovlastenih predstavnikaIL-a i
Primatelja leasinga. . : T : . oo §
1.8. Dan potetka tijeka leasinga < nastupa danom ‘preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. Trajanje leasinga odreduje se
Ugovorom. o o . T : RS 7 o % !
1.9.-Dan dospijeéa ~ oznadava bvilek ona) dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana potetka tieka leasinga i na koji dan dospifevaju na naplatu sve.u
Ugovoru odredene obveze Primatelja leasinga prema lL-u, o o ST ) : ‘
1.10. Dan Ugovora - odgovara onom danu u mjesecu na koji Ugovor poginje tedi, Ukoliko mjesec nema tog dana, dan Ugovora odgovara zadnjem danu.
tog mijeseca. L : o e ( S o -
1.11. Potro3ad - Potro3agem se u smislu odredaba oveg Ugovora podrazumijeva svaka fizicka osoba; kojoj je svajstvo potrozaga priznato Zakonom o
- leasingu ili Zakonom o potrosackom kreditiranju ili Zakonom o zastiti potroSaca. . e : g RS
*-1.12. Naknada za leasing - sastoji se od ugeséa u ukupndj vrijednosti Objekta leasinga (u daljnjem tekstu: “UgeSce"), kao i od mjeseénih rata leasinga u
‘kojimaje sadrZan i poseban porez na motorna vozila ukolike je Objekt leasinga motorne vozilo. (u daljnjem tekstu: “Rata leasinga®),: uve¢ano za
- ugovorenu otkupnu vrijednost Objekta leasinga, troskove obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i fzriGito ugovoreni. Pritom ugovorena otkuipna
vrijednost Objekta leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing, I to posljedniji dodaini dio naknade za leasing €jjom isplatom Primatelj leasinga
stie€e pravo vlasniStva Objekta leasinga sukladno odredbama totke 26. ovih Uvjeta. Nominalna kamatna stopa je nepromjenjiva; Visina Rata leasinga
je u smislu odredaba Ugovora nepromjenjiva, uz izuzetak sukladno odredbama tocke 21.2. ovih Uvjeta. . - : .
. 1.13. Uesce - predstavija nepovratno.pla¢anje dijela Naknade za leasing odnosno noviani iznos kojim Primatelj leasinga sudjeluje prilikom sklapanja ...
* -Ugoveora, a koji umanjuje osnovicu za izraCun ostalih leasing naknada i ne vraéa se Primatelju leasinga u sluaju raskida Ugoviora veé Jje'dio ‘'ukupne .
naknade za leasing, a isto dospijeva na naplatu prije poéetka frajanja leasinga zajedno s prvom Ratom leasinga. - - ’
1.14. Tro8kovi obrade Ugovora - obuhvacaju jednokratnii bespovratnu naknadu za obradu Ugovora, ako je izrijekom predvidena Cjenikom vrijedeéim u
trenutku zakljucenja Ugovora, te ako je ugovorena iznesom izrigito navedenim u Ugovoru. - )
1.15. Informativni obragun - predstavija obragun dospjelih nenamirenih traZbina i preostalih:nedospjelih nezaragunatih naknada za leasing prema
otplatnoj tablici (otplatnom planu) umanjenih za iznose ugovornih kamata sadrZanih u preostalim nedospjefim Ratama leasinga (ostatak glavnice), kao i )
nedospjelih zaradunatih naknada za leasing, ukfjudujudi i otkupnu vrijednost, s informativnim karakterom, koji vrijedi iskljuéivo na dan njegova
izdavanja, Ukoliko Primatelj leasinga IL-u uplati' u cijelosti- izhos naveden u informativnom obradunu, njegove obveze iz Ugovora se smatraju
ispunjenima samb uz uvjet odobrenja takve uplate od strane IL-a'i uz daljnji uviet, da po konagnom obradunu ne postoje trazbine IL-a prema Primatelju
leasinga, s time 'da IL pridrzava pravo-Primatelju leasinga naknadno zaragunati troskove iz fodke 11. ovih Uvjeta, kao i druge naknade i trazbine iz
Ugovora. IL pridrzava pravo izmijeniti informativni obragun sve do izdavanja konagnog obraguna ito bez obzira Je Ii Primatelj leasinga namirio trazbinu

navedenu u informativnom obragunu, - . R L ]
1.16. Konacni obragdun - predstavija . obragun traZbina Il-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom nakon njegova prestanka, a sastavija se na temelju
podataka koji su IL-u poznati u vrijeme sastavijanja tog obraguna. .
2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI . : oA o : o
2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovors, kao i naken isteka Ugovora, Objekt leasinga je Iskljutive viasnistvo IL-a. Primatelj leasinga je samo korisnik i
nesamostalni posjednik Objekta leasinga. o s . : ‘ .
2.2, Primatelj leasinga ne moze temeliem Ugovora niti temeljem raguna izdanih od strane Il-a za vrijeme trajanja Ugovora postati viasnik- Objekta
leasinga, niti je oviasten raspolagati Objektorn leasinga u korist treéih osoba. Ugovor ne predstavija_ pravni temelj za .prijenos prava viasnistva :na
Objektu’ leasinga te se temeljem istoga ne moze prenijeti pravo viasniStva na Primatelja leasinga niti bilo koju tre¢u osobu. Vrijeme posjedovanja -
Objekta leasinga ne uradunava se u vrijeme potrebno za stjecanje prava viasnistva dosjeloScu. ) o : ) ‘
2.3. Ukoliko Dobavljag Objekt leasinga izravno isporugi Primatelju leasinga, prave viasnistva na Objektu leasinga stjede IL | Objekt leasinga ostaje u
viasnidtvy IL-a, PR s B s : o o )
2.4, U sludaju bilo Kakvih trasbina Primatelja leasinga prema IL-u, Primatelj leasinga nema prave zadrZanja Objekta leasinga, bez obzira na temelju
kojeg pravneg posia su nastale predmetne trazbine. . o C o ‘ . AT
2.5. Primatelj leasinga je duzan Objekt leasinga drzati | prikazivati odvojeno .od svogje imovine. Ukoliko se Objekt leasinga Koristi u poslovne svrhe
Primatelja leasinga; vrijede posebne zakonske odredbe, propisi i uzance, koje se za Ugovor primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu.
2.6. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati u zakup, odnosno najam ili podleasing. Primatelj leasinga ne smije ni na temelju
pravnog posla niti na bilo koji drugi nagin drugoj osobi prepustiti koristenje Objekta leasinga niti izvr3avanje svojih ovlast] iz Ugovora. T
. 2.7. Primatel] leasinga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama fii drugim stvarima na naéin da bi Isti makar | samo djelomiéno izgithio svoju °
samostalnost. S iznimkom voziia kao Objekta leasinga, Primatelj leasinga nije ovlasten bez pisane suglasnosti IL-a promijeniti mjesto drZanja Objekta
leasinga. Primatelju leasinga nije dozvoljeno ugradivati ili izgradivati dijelove ili opremu Objekta leasinga. . : s
2.8. Primatelj leasinga je duZan bez odgode odnosno u roku od 24 (slovima: dvadeset éetirl)'sata pisanim putem obavijestiti IL-¢ svakom zahtjevu {li
pokusaju trece osobe, Ukljudujuéi i tijela drzavne i javne viasti, koji su usmjeren; ili koji bi za posliedicu mogli imati ugroZavanje ili ograniavanje prava
vlasnistva IL-a na Objektu leasinga. Isto tako, Primatelj leasinga je duzan bez odgode odnosno u roku od 24 (slovima: dvadeset Cetiri) sata pisanim
putem obavijestiti IL u sludaju da freca osoba pokuSava ostvariti kakvo pravo na Objektu leasinga ili dijelu Objekta leasinga, a koja radnja iskijusuje;
umanjuje ili ogranidava koridtenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. R i . :
2.9. AKo primatelj leasinga ne postupi sukiadno tog. 2.8, ovih Uvjeta odgovoran je IL-ii za nastalu stetu,
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA : ‘ - o
Primatelj leasinga je duzan na zahtjev iL-a omoguditi pregled Objekta leasinga, i to najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana radunajuéi od
dana kada je IL uputio Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga. ‘
4. OBVEZA [ZVJESTAVANJA ’ : : :
- 4:1. Primatelj leasinga i jamac (jlamci) su duzni bez odgode pisanim putem u obliku préporugene posiljke obavijestiti IL. o svakoj promjeni svog sjedita,
prebivalita ili boravista, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vaseéem Zakonu o trgovadkim drutvima, te o svakoj:promjeni podataka upisanih u
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sudskom registru, nadalje o promjeni svog posiodavca iif njegovog sjédiata, njegove tvrtke, o prestanku ugovora o radu, kao i o zapljeni, propasti ili
ostecenju Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan na isti nagin obavijestiti IL. o prezaduZenosti #ii smrti odnosno prestanku postojanja jamca
(jamaca), do kojih bi doslo za vrijeme trajanja Ugovora, Primatelj leasinga i jamac platac su za trajanja Ugovora i bez posebnog poziva od strane lL-a
obvezni bez odgode, a najkasnije u roku od 8 dana, izvijestiti IL o svakoj promjeni svojeg statusa ili statusa svojeg Elana drustva, dionigara ili osnivads;
kao politicki izioZeiis osobe, a povrh toga na zahtjev IL-a it zatrazenom roku, koji he moze biti-dulji od 8 dana, dostaviti svu od strane IL-a u svrhu
ispunjenja obveza IL-a u'skladu sa Zakonom o sprje¢avanju prarnija novca i financiranja terorizma ili drugim propisima, odnosno u vezi s provedenjem
sankcijskih mjera, odnosno mjera ograniéavanja, zatrazenu dokumentaciju. U protivnom je IL ovlasten, kao | u sluéaju da su Primatelj leasinga ili jamac
platac ili osoba pod &jom kontrolom sé ‘oni nalaze, u skiadu s propisima koji reguliraju sprietavanje pranja novea i financiranja terorizma, uvriteni na
bilo koji od primjenjivih sankeijskih popisa, raskinuti Ugovor, za koji slutaj se Primatelj leasinga i jamac platac cdritu svakog zahtjeva prema IL-u za
naknadu Stete.. Do primitka pisane obavijesti o novoj adresi putem . preporugene - posilike,: sve dostave ‘izvriSene na staru adresu smatraju se
pravovaljanima. ‘ Rt ' S

+ 4.2. Pravovaljanim se smatraju samo one dostave kojé su upuéene putem preporuene postanske po3ilike s povratnicom, s izuzetkom dostave raduna,
poziva na placanje, opomena, obavijesti o promjénama u otplatnoj tablici; kao i podsjetnika na produZenje registracije, osiguranja i drugih obavijesti
sli¢nog znatenja koje suupuéene od strane IL. ; El . e S
5. ZASTITA PODATAKA . S : L B _
5.1. Potpisivanjem Ugovora Primatelj leasinga i jamac (jamci) daju svoju izrigitu privolu da IL prikuplja; obraduje, uva, dostavija | upotrebljava osobne
podatke Primatelja leasinga i jamaca, i iste prosiijedi na obradu drustvima koja su povezna s IL-om u interne svrhe, u svrhu ostvarivanja prava i obveza
koje proizlaze iz Ugovora, kao i u svrhu dostave nadleznim drzavnim fijelima i financijskim institucijama te Hrvatskoj radioteleviziii. Primatelj leasinga i
jamac (jamci) oviasteni su pisanim putem obavijestiti IL da se protive daljnjoj obradi svajih osobnih podataka za vrijeme trajanja Ugovora. )

_5.2. Primatelj leasinga i Jamac (jamci) ‘suglasni su da IL ima pravo od drzavnih tijela, sudova, banaka I drugih tijela i ustanova, prikupljati njihove
osobne, financijske 1 imovinske podatke; kao | druge’podatke, ukoliko se isti-odnose na sklapanje ili ispunjenje Ugovora. Primatelj leasinga i jamac
(jamci) suglasni su da IL navedene podatke u svihu njihove obrade i razmjene podataka o kreditnoj sposobnosti i bonitetu mozZe proslijediti drZavnim
tielima, osiguravajuéim drustvima, jamcima te registrima | upisnicima, dok se drugim osobama mogu proslijediti same u vezi naplate trazbina IL-a iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i u drugim slugajevima‘odradenim zakonom. Lok o ' : ’ RN
6. UCESCE / PLACAN.E | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE = o _ P
6.1. Uceste, prva mjesedna Rata leasinga, trodkovi obrade Ugovora, ako su predvident Cjenikom [ izri¢ito ugovoreni, odnosno svi troskovi i pristojbe
navedeni u pozivu IL-a na prvo plaéanje moraju prije isporuke Objekta leasinga biti proknfizeni na transakcijskom ragunu IL-a, a sva od strane L-a

zatrazena sredstva osiguranja trazbina IL-a iz Ugovora'i u vezi s Ugovorom moraju biti vajano izdana te dostavijena IL-u. Kao sredstvo osiguranja
traZbina IL-a sluZe slijedeéa sredstva: zaduznica, bjanko zaduZnica, izjava o zapljeni po pristanku duZnika, mienica, izlava jameca platca, hipoteka,
- izjava o jamstvu treéih osoba, garancija, bankarska garancija, izjava o patronatu te fiducijami prijenos prava viasnistva, Sredstva osiguranja koja ¢e
. Primatel leasinga biti u obvezi dostaviti u svrhu osiguranja trazbina IL.-a vtvrdit ée se u Ugovoru. =~ .= o o : .
6.2.'U svrhu osiguranja dodatnih troskova koji eventualno mogis nastati za IL, kao &to su zatezne kamate i troSkovi skladiStenja i transporta, ili bilo kojih
drugih tro3kova, Primatelj leasinga i jamac (jamci) su dugni staviti na raspolaganje sredstva osiguranja &ija je ‘vrijednost 2% (slovima: dva posto) ve¢a
od Ugoverom navedenog brute iznosa financiranja. -~~~ . v N S s ) :
6.3. Primatelj leasinga je takoder duZan prije placanja od strane iL-a Dobavijagu kupoprodaijne cijene za Objekt leasinga za isti sklopiti sva propisana
obvezna osiguranja, kao i ugovor o esiguranju imovine . visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj
leasinga je duZan skiopiti obvezno osiguranje od autorriobilske -odgovomosti te prosireno osiguranje od nezgode za vozaga i putnike, kao i puno kasko
osiguranje za Objekt leasinga te 6 tome IL-u bez odgode dostaviti odgovarajui dokaz. =~ - . . E ' i
7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA AR

Pravovaljane se smatraju samo one izmjene [ dopune Ugovora, koje su udinjene u pisanom obliku.

8. SKLAPANJE UGOVORA / TRAJANJE UGOVORA - i R ‘ U L . B L

8.1. Ugovor o leasingu smatra se sklopfjenim u trenutku kada oviastene osobe iL-a potpigu’i sluzbenim peéatom IL-a ovjeré od strane Primatelja

leasinga potpisani zahtjev.za sklapanje Ugovora ‘sastavijen na obrascu £iji sadrzaj utvrduje IL. .U tom treputku navedeni zahtjev Primatelja leasinga

postaje obvezujuci Ugovor za obje ugovorne strane. IL ée Primatefja leasinga pisanim putem obavijestitio potpisivanju Ugovora od strane IL-a.’
9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA R I ; R o .
9.1. Pored razloga navedenih u ovim Uvjetima i v Ugovoru, IL je ovlasten jednostrano raskinuti Ugovor s trenutatnim uinkom ukoliko Primate]j leasinga
ne ispuni one ugovorne obveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekta leasinga, ili prije pladanja od strane iL-a Dobavljau kupoprodajne cijene za
Objekt leasinga. IL e ovlasten odustati od Ugovora ukdliko Debavlja& ne ofogudi preuzimanje Objekta leasinga unutar ugovorenog ili primjerenog roka,
ili ukoliko se cijena Objekia leasinga odnosno- uvjeti dostave Tii procjena boniteta Primatelja leasinga ili jamca od strane IL-a, kao i procjena stupnja

. dalinjih rizika, opéenito prije isporuke Objekta léasinga, promijene na nadin da IL ped takvim uvjetima ne bi niti odobrio zahtjev Primatelja leasinga na
Sklapanje Ugovora. U ovorn sluéaju Primatelj leasinga nema niti pravo na naknadu stete niti-na druge novéane trazbine, nenovane trazbine ili
odustatninu. o : : ST : o IR : : 7 : 7
9.2. Ukoliko do raskida Ugovora ili do odustanka Primatelja leasinga od Ugovora dode prije preuzimanja Objekta leasinga, Primatel] leasinga je duZan
nadoknaditi IL-u svaku 3tetu koja moze nastati po havedeno] osnovi (osobito kupoprodajnu cfjenu koju je IL platio za Objekt leasinga odnosno razliku do
punog iznosa kupoprodajne -cijene :u slugaju. preprodaje Objekta leasinga, troSkove osiguranja, troSkove skladistenja, troskove transporta Objekta
leasinga i sl., kao i sve eventualno nastale druge troskove kojé je IL ovlasten naplatiti od Primatelja leasinga prema ovim Uvjetima) kao i troskove
obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izrigito ugovoreni. Obveza nadoknade trodkova.obrade Ugovora ne postoji u slugaju raskida Ugovora iz
razloga propisanog u &lanku 58. stavky 1. Zakona'o leasingu. . L ; ERES ‘ ’ : ’
10. ODGOVORNOST ZAOBJEKT LEASINGA | [Z OBJEKTA LEASINGA o ; i :
10.1. Primatelj leasinga je duZan koristiti Objekt leasinga s paznjom dobrog gospodarstvenika te- se brinuti o stalnom besprijekornom, funkcionalnom |
2a uporabu sigurnom stanju Objekta leasinga. Nadalje, Primatelj leasinga preuzima i snosi svaki rizik, davanja, troskove i koristi u vezi s viasnistvom,
posjedom i pogonom Objekta leasinga, te odgovara za svaku Stety, obvezu lli trazbinu koja u odnosu na:Objekt leasinga moZe nastati lL-u kao vlasniku
Objekta leasinga ili koja moZe nastati bilo kojoj treéoj osobi, neovisno .o. tome jesu I nastale viastitom krivnjom Primatelja leasinga, krivnjom trecih
osoba, zlouporabom fij slu¢ajem. Ogranicena moguénost Koristenja Objekta leasinga iflii nemogucnost koriStenja zbog oStecenja, pravne, tehnidke ili
gospodarske neupotrebljivosti ili vide sile, ne moze biti osnova za umanjenje iznosa Obrokaileasinga’ odnosno za obustavu placanja duZnih Obroka
leasinga od strane Primatelja leasinga. Primatelj leasinga .duZan Objekt leasinga koristiti sukladno svim pozitivnim propisima koji su -povezani s
njegovim posjedom ¥ili koritenjem, kao i sukladrio pravilima struke, te osigurati, da Objektom leasinga rukuju, odnosno upravijaju samo osobe koje su
sukiadno pozitivnim propisima za to osposobliene | oviastenie, a u sluéaju da je Objekt leasinga-vozilo ili plovilo, da se Objekt leasinga koristi i 4 skfadu
§. propisima koji propisuju sigurnost prometa na cestama, édnosno sigiirnost Pplovidbe, te odgovara IL-u za svaku Stetu koja bi s tim u vezi mogta
nastati; posebice u slugaju oduzimanja Objekta leasinga u prekr3ajnom, kaznenom ili nekom drugom postupku. - . . ’
10.2. Odrzavanje i popravei Objekta leasinga mogu se obavljati samo na nadin. odreden od strane proizvodada Objekta leasiriga, njegoveg oviastenog’
zastupnika :odnosno trgovea, a ukoliko je Objekt'leasinga vozilo, isti s& mogu obavljati iskfjuéivo koriStenjem originalnih rezervnih-dijelova. odnosno
rezervnih dijelova usporedivo jednake kvalitete te od strane radionica oviadtenih za tu marku vozila, s obveznom potvrdom u servisnoj knjiZici vozila.
Primatelj leasinga je duzan pridrzavati se uputa za uporabu i servisnog plana proizvodaga ‘Objekta leasinga te poduzimati sve 3to je potrebno za
ostvarivanje i odrzavanje komercijalnog jamstva za Objekt leasinga. ; LK ‘ . : .
10.3. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj leasinga je duZan vozilo redovito i.pravovremeno u -ime iL-a podvrgavati propisanim tehnitkim
pregledima, te sa svoje strane - neovisno o primitku mogucih podsjetnika od strane [L-a - poduzeli sve 3to je potrebno za redovno i pravovremeno
produljenje :registracije Objekta -leasinga i njegovu uporabu sukladno vaZedim propisima. U tu svrhu IL ée na zahtjev Primatelja leasinga izdati
Primatelju leasinga odgovarajuéu punomoé. ‘Sve trogkove vezane za tehnicki pregled i registraciju objekata leasinga za viijeme trajanja-leasinga
obvezuje se snositi Primatelj leasinga. Davatelj leasinga pridrzava pravo sam, o trodku Primatelja leasinga, obaviti potrebne i propisane radnje i
postupke koji su pretpostavka koristenja Objekta leasinga ukoliko to Primatelj leasinga pravovremeno ne izvrsi ili tek djelomiéno izvrSi, a Sto mu je

. Primatelj leasinga duzan omogudéiti. , B C ’ '. o ‘ . s
10.4. Primatelj leasinga odgovara za svaku &tétii ‘koja IL-u nastane zbog nenamjenskog koristenja Objekta leasinga ili koristenja Objekta leasinga
protivno Ugovoru. . : : B -
11: TROSKOVI POGONA | DRUGH TROSKOVI
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11.1. Troskove pogona i druge troskove koji se odnose na Objekt leasinga; a koji nisu izritito sadrzani u Naknadi za leasing, kao i poreze i davanja u
'vezi Objekta leasinga, primjerice pristojbu za radio i televiziju, porez na motorna vozila, kazne, globe, dnevne parkiralisne karte kao i druge ugovorne
kazne, droSak prefakturiranja bilo Koje financijske obaveze, zatim troSkove odrZavanja Objekta leasinga, popravaka, kao i sva propisana i tigovorena
osiguranja i sl., snosit ée Primatelj leasinga. : ‘ I AT S S : .

11.2, Ako jé Objekt leasinga opremijen radio prijamnikom, Primatel] leasingaje duzan tu &irjenlcu u roku od 30 dana od registraiie Objekta leasinga,

* odnosno -ako Objekt leasinga ne podlijeZe registraciji, u roku od 8 dana po preuzimanju Objekta leasinga, Hrvatskoj radio televiziji prijaviti postojanje

“radio prijamnika f plaéati mjese&nu pristojbu sukladno Zakonu o hrvatskoj radioteleviziji, iikoliko ne postoji neki od tazloga za oslobodenje od njezinog

izvjecivati u roku propisanom za fo Zakonom o Hrvatskoj radioteleviziji. : : : : .

11.3. U sludaju da Objekt leasinga sukladan Ugovoru-iz bilo kojeg razloga ne bude isporugen Primatelju leasinga unutar roka od 5 (slovima: pet) dana
od dana isplate cjelokupne kupoprodajne cijéne za objekt leasinga od strane IL-a, za koje vijeme Primatelj leasinga nije duzan placati Naknadu za
feasing, IL je oviadten za razdoblje od isplate kupoprodajne cijene Dobavijatu sve do trenutka Isporuke objekta leasinga obradunat i naplatiti Primatelju

- pladanja, ili prijamsiik, ako se on e koristi i za to postoje propisima predvideni uvjeti, odjaviti, te k tome’Hrvatsku radio }eleviﬂjﬁ' o svakoj promjeni

_‘leasinga interkalarnu kamatu po stopl koja je jednaka nominaino] kamatnoj stopi uglavljenoj Ugovorom.
L 42.JAMSTVO : '

42.1. Isporuka Objekia leasinga se obavlja neposredno od Dbbavljaéa Primatelju leasinga. IL nje cdgovoran niti za ispravnost niti za odredeno stanje ili
svojstvo Objekta leasinga koji je Primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima Objekt leasinga u leasing po nagelu ,videno - uzeto u
leasing®. Moguce prigovore zbog i§pravnosti odnosno materjjalnih nedostataka, nedostatka odredenog svojstva ili odredencg stanja Objekta leasinga,

_Primatel] leasinga ée neposredno 1 pravovremeno podnijeti Dobavljau. Primatelj leasinga prilikom dostave potpisuje primopredajni zapisnik u ime IL-a

" "kao vlasnika, odnosno umjesto ili pored toga-na zahtjev IL-a potvrduje jednostranom izjavom preuzimanje Objekta leasinga od Dobavijaca u ime IL-a

kao viasnika Objekta leasinga.

"12.2 Primatelj leasinga se prema IL-u odrice svih za"htjeva iz kémercijalnog jamstva za dbjek_t leasinga te zahtjeva na sniZenje Uceséa ili Rate leasinga,

kao i svih zahtjeva zbog materjjalnih nedostataka Objekta leasinga, odnosno zbog zakadnjenja isporuke Objekta leasinga. Ako Dobavljac Objekt
leasinga ne isporu&i Primatelju leasinga, ako ga isporuéi sa zaka$njenjern ili ako Objekt [easinga ima materijalni nedostatak, Primatelj leasinga ima
prema Dobavljadu prava koja bi, premna propisima koji ureduju obvezne odnose, imao da je ugoverna strana s Dobavljacem. o

12.3. IL ustupa Primatelju leasinga sve zahtjeve prema: Dobavijagu i proizvodagu koji postoje s naslova materijalnih nedostataka Objekta [easinga te

- komercijalnog .jamstva Objekt leasinga kao stvari. Primatelj leasinga je duZan bez odgode ostvarifi sve zahtjeve sukladno svakom od navedenih

‘temelja. IL ipak ne.ustupa Primatelju leasinga .svoje moguée’ pravo na zamjenu Objekta leasinga drugim’ istovrsnim 1li ‘sliénim Objektom leasinga

odnosno svoje pravo na.povrat ili snizenje kupoprodajne cijene, a koje postoji s naslova
Objekta leasinga kao stvari. O o - :
13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA S REE : . ‘ ,
Gubliak Objekta leasinga ili neke njegove funkeije, mirovanje Objekta leasinga ili ograniéenje mogiénosti koristenja Objekta leasingd, neovisno o
vzroku (ukljugujuéi vidu silu | slugaj) niti su temelj za bilo kakav zahtiev Primatelja leasinga prema IL-u niti oslobadaju Primatélja leasinga od rieke
njegove Ugovorom odredene obveze. .. - .. S TR N R - : ' ’ ) :

14, STETA IL| POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/ KRADA / PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA- ’ : ) )

14.1. Primatelj leasinga je u slu¢aju o3te¢enja Objekta leasinga duzan unutar roka od 3 (slovima: tr) dana od dana oStecenja Objekta leasinga isti
predati radionici koja je od strane proizvodata li Dobavljaga-ovlastena za ‘odrzavanje I popravke Objekta leasinga, te bez odgode dostaviti IL-u pisanu
prijavu Stete. Nadalje, Primatelj leasinga je duZan poduzeli sve radnje | mjere koje ‘su propisane uvjetima osiguratelja U vezl postupka uredne i

komercijalnog jamstva odnosno materfjalnih nedostataka

. pravovremene prijave’ Stete, izrade procjene Stete ‘na Objektu leasinga te. likvidaciie Stete, uklfjuujuci ‘| ‘obvezu dostave osiguravajuéem drustvu

cielokupne dokumentacije koja je potrebna za likvidaciju Stete. Primatelj leasinga rije ovlasten sam poduzeti p‘o'ypravke"Objektaleasinga, ‘nego iste
uviiek mora prepustiti radionici koja je od strane proizvodaca ili Dobavljaga ovla3tena za odrZavanje i popravak Objekta leasinga. Primatelj leasinga nije -

oviasten davati izjave o namirenju u vezi Stete na Objektu leasinga. Navedeno pravo je pridrZano iskfjuivo IL-u, a svi eventualni iznosi naknade =~

materijalne Stete isplacuju se IL-u. i . R
14.2. U slu&aju krade Objekia leasinga Primatelj leasinga je duZan bez odgode pisanim putem nadleznoj policijskoj postaji podnijeti prijavu krade, kao i
unutar roka od 24 (slovima: dvadeset i etirl) sata od-krade Objekta leasinga istu prijaviti osiguratelju Objékta leasinga, ukoliko u uvjetima osiguranja
nije predviden kradi rok, te bez odgode pisanim putem fzvijestiti IL o kradi. U navedenom slu€aju dolazi do raskida Ugovora prvog slijedeéeg Daria
Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana prijave krade nadle2noj policijskoj postaji, osim ukoliko Objekt leasinga bude
pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana podnoenja prijave krade. : : ) .

14.3. U slu€aju potpune Stete na Objekiu leasinga (6sim u slugaju krade) do raskida Ugovora dolazi u trenutku kada IL zaprimi izvid Stete
osiguravajuéeg drustva.. - i L o : :

-14.4. U sluaju da nastala 3teta u bilo kojem od naprijed navedenih sluéajeva ne bude u potpunosti nadoknadena od strane osiguratelja, IL je pvlaétén

od Primatelja leasinga zahtijevati razliku nastale Stete. Svaki prijevoz, montaZa ili demontaza Objekta leasinga obavija se na troSak i rizik Primatelja
leasinga. . ’ R e :

15. OSIGURANJE . . ‘ i ‘ - L L
15.1. Primatelj leasinga je obvezan u svojstvit ugovaratelja osiguranja na viastii tro$ak, a uime lL-a kao vlasnika Objekta leasinga i osiguranika, za
&itavo vrijeme trajanja Ugovora pravoviemeno i redovno zakljugivati propisana obvezna osiguranja za Objekt leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo,
Primatelj leasinga je duzan sklopiti ugovor o osiguranju-6d automobilske odgovornosti, te proireno osiguranje od nezgode za vozata i putnike, kao i do
vraéanja Objekta leasinga pravovremeno placati premije, a preslik svake od polica osiguranja nakon njezinog sklapanja bez odgode dostaviti IL-u kao
osiguraniku. ) : ‘ . . - -

15.2. Primatelj leasinga je obvezan na vlastiti trodak iza Eitavo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora sa za IL prihvatljivim osigurateliem Za Objekt
leasinga sklopiti ugovor o osiguranju imovine, .a ukoliko Je Objekt leasinga vozilo, duZan je sklopiti ugovor o punom kasko osiguranju Koje pokriva sve
rizike uvezi nezgode i krade, te do vraéanja Objekta leasinga pravovremeno plaéati premije. Sudjelovanje u teti moZe iznositi najvise 10% (slovima:
deset posto), kaje u cijelosti snosi Primatelj leasinga. Primatelj leasinga snosi rizik izostarika ili iskljuéenja osigurateljnog pokrica za odredena podrucja
ili zemlje odnosnog drustva za osiguranje. Osiguranik navédenog ugovora o osiguranju imovine ili 0 punom kasko osiguranju je IL; Sto se bezuvjetno
upisuje u policu osiguranja,. Primatel] leasinga je suglasan, da se naknada Stete moze isplatiti tek nakon suglasnosti iL-a. Primatelj leasinga je takoder
duzan izvornike svih polica osiguranija imovine, odnosno kasko polica neposredno nakon njihovog sklapanja dostaviti IL-u. : ’ .

15.3. Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokriveni policama osiguranja iz tocke 15.1: i 15.2. ovin Uvjeta, Primatelj leasinga je duZan
na vlasiiti tro5ak skiopiti obvezno osiguranje za Stete nanesene treéim osobama dijelovima pogona, kao i policu kasko osiguranja odnosno osiguranja

- imovine za dijelove pogona. - :

"15.4. IL je oviaSten u svakom trenutku u svojstvu ugovarateljédsiguranja s osigurateljem po svomn izboru za Objekt leasinga skiopiti pfopiséna obvezra
“osiguranja, kac i ugovor o osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. U sludaju d4 je Objekt leasinga vozilo,

IL je ovladten u svojstvu ugovaratelja osiguranfa s osigurateliem po svom izboru za Objekt leasinga sklopiti tugovor o ‘osiguranju-od -automnobilske
odgovornosti, te prosireno osiguranje od nezgode za vozada i putnike, kao i puno kasko osigiranje za gitavo vrijeme trajanja Ugovora prema opcim
uvjetima poslovanja osiguratelja, pri Gemu osigurani iznos -ne-moze biti- ugovoren ispod ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. L jé u naprijed
navedenim sludajevima skiapanja pojedinih ugovorao osiguranju takoder ovlasten snositi premije i druge trogkove navedenih osiguranja kao i tro8kove
u vezi s registracijom Objekta leasinga. - S g ‘ : )

."15.5; Ukoliko IL..sklopi ugovore o osiguranju iz totke 15.4. ovih ’Uvjeta iz razloga §to Primatelj leasinga unutar za to odredenog roka ne sklopi ugovore o

osiguranju koje je sukladno ovim Uvjetima duzan sklopiti, ili predmetni ugovori o osiguranju iz bilo kojeg razloga prestanu vrijediti, {li Primatelj leasinga
sklopi predmetne ugovore o osiguranju, ali u potpunosti ili djelomiéno ne podmiri premije osigirranfa, IL-je ovlasten jednokratno obraéunati i naplatiti od
Primatelja leasinga placene premije 1 troskove iz tocke 15.4..0vih Uvjeta. : o ' ‘ i .
15.6. U slucaju raskida Ugovora cjelokupan iznos naknade IL-u za od strane IL-a u smislu 1. 15.4. ovih Uvjeta plaéene premije i troskove registracije
Objekta leasinga dospijeva u trenutku raskida Ugovora. Primatelj leasinga je tada duZan Il-u nadoknaditi i svaku Stetu na temelju mogucih traZzbina
osiguratelja prema IL-u zbog prijevrémenog prestanka police osiguranja. : R : ’

15.7. U svim prethodno navedenim!}'sluéajevima’ IL pridrzava pravo odredivanja opsega osigurateljne zasfite. : . ‘

15.8. Primatelf leasinga je obvezan [L-u, kao i tre¢im osobama nadoknaditi Stetu nastalu u vezi koriStenja Objekta leasinga, a koja Steta odnosno koji
alglkﬁm&gmﬁen ili nije u cijelosti ;)lpkriven ugovorima o osiguranju, koje je Primatelj leasinga obvézan sklopiti sukladno ovim Uvjetima. -
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16.1. Primatelj leasinga je suglasan da IL primijene ‘uplate koristi uvijek za podmirenje najstarije trasbine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, i to ‘
. heovisno o tome 3to Primatelj leasinga navede kao svrhu predmetne uplate. Ukolike izmedu Primatelja leasinga i IL-a postoji viSe sklopljenih ugovora ¢
~leasingu Primatelj leasinga je suglasan da je 1L oviaSten uplatom Primatelja leasinga podmiriti najstarije trazbine bez obzira iz kojeg odiugovora’ o
- leasingu iste proizlaze | bez obzira 5to Primatelj leasinga naznagi kao svrhu uplate, .- 0 A : ®

. 16.2, Ukolike" Dan"pocetka tijeka leasinga nastupi-dé ukljudujuci 15.- (slovima: petndestog) dana u mjeseti, tada'druga Rata leasinga dospijeva 15,
- (slovima: petnaestog) dana u mjesecu koji slijedi iza mjeseca u kojem je nastupio Dan potetka tijeka leasinga, a nakon toga sve daljnje Rate leasinga
- dospijevaju svakog 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzastopce sve do isteka Ugovora; Ukolike Dan potetka tijeka leasinga nastupi nakon 15, -
(slovima: petnaestog) daria u mjesecy, druga Rata leasinga dospljeva 15.: (slovima: petnaestog) dana oriog mjeseca koji sfijedi iza prvog sliedeéeg
mjeseca, a nakon toga sve daljinje Rate Jeasinga dospijevaju svakog 15. {slovima: petnaestog) dana u mjesecu tzastopce 'sve do isteka Ugovora,
Dospijeée, visina Rate leasinga i otkupna vrijednost navedeni su takoder u otplatnoj tabilici: Primatelj leasinga je duzan i bez posebne ‘obavijesti IL-a
pladanja izvrsavati sukladno Ugovoru i otplatnoj tablici; . S N s ' .
"16.3. Pravovremeno zaprimlienim smatraju se samo one uplate koje su na dan dospijeca proknjizene na transakcfjskom ragunu iL-a.
16.4. Primatelj leasinga nije ovladten eventualne trasbine po bilo kojof osnovi-koje ima prema IL-u prebiti s trazbinama IL-a iz Ugovora ili ‘U vezi s
Ugovorom. S o ,
16.5. IL je ovlasten svaku traZbinu nastaly zbog prijevremenog prestanka Ugovora, a neovisno o njegovom uzroku, namirit neposredno iz plaéenih
. Naknada za leasing. . - . Tt I - BERER i ~ h o . :
16.6. U slugaju prestanka Ugovora IL je oviasten obradunati i naplatiti Primatelju leasinga i one traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom bez obzirana
vrijeme njihova nastanka, koje bi na naplatu dospjele tek nakon prestanka Ugovora. - RRBER ‘ : ‘ .
17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA . - ‘ :

Mjésto;ispunjenja svih obveza iz Ugavora ili u vezi's Ugovorom je mjesto sjediSta-IL-a. IL pridizava pravo odrediti drugo mjeste ispunjenja obveze
Primatelja leasinga, - . . : o el : , ) PR
:18. JAMCI (KAO JAMCI PLATCI) - . . SRR e : ’ ; Lo
Jamci jamée kao jamci platci za ispunjenje svih obveza Primatelj leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.’ ‘
19. NAKNADA TROSKOVA / ZATEZNE KAMATE / OPOMENE L o S E kbl e ‘ R o
19,1, Primate leasinga se obvezuje IL-u nadoknaditi sve froskove koji su nastall poduzimanjem-odredenih radnji, sukladno Cjeniku, kojim su poblize
odredene visine naknada u sluaju -nastupanja odredenih okolnosti. Primatelj leasinga posebice se obvezuje nadoknaditi troSkove nastale u svrhu
_hamirenja ili osiguranja trasbina iz Ugovora, kao i sve sudske. li izvansudske troskove (troskovi odvjetnika i sl.), froskove tijela IL-a, trodkove utvrdivanja
adrese, troskove naplate trazbine (ukljuéujudi i rodkove poku3aja izvansudske naplate trazbina putern agenata za naplatu pofraZivanja te drugih osoba
Koje pruzaju struénu Pomo¢, a koje angaira IL ukljugivéi i sve troSkove povezane s vodenjem sudskih, upravnih ili drugih administrativnih postupaka u
i s Ugov i ] ( r tiva, tros nzultanata, troskove javnog biljeznika, trodkove vjestagenja i
procjene vrijednosti-Objekta leasinga, trokove prijevoza; troskove postupka, provizije i druge-sliéne troskove, a koji su IL-u nastali u vezi naplate ili
_osiguranja ugovorenih trazbina odnosno. u vezi s osiguranjem bflo kojik drugih prava keja IL-u pripadaju temeliem ovih Uvjeta te zakonskih § -
pedzakonskih propisa, Primatelj leasinga e snositi i trogkove skladiStenja, odrzavanjg, priprerie za prodaju, prodaje i transporta koji u vezi oduzimanja
Objekta leasinga nastany it sluéaju neispunjenja ugovornih obveza od strane Primatelja leasinga, kao i tro3kove agenata, detektiva ifi bilo kojeg drugog-

posredni'ka kojeg IL angazira da'u ime IL poduzme radnje u svrhu oduzimanja Objekta !'easi‘nga”qd Primatelja leasinga.

21.1. Nominalna kamatna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora,- Nepromjenijivost visine Rate leasinga u'smislu odredaba
Ugovora podrazumijeva nepromjenjivost visine netto-Rate leasinga (zbroj dijela glavhicefostatka vrijedriosti koji se ratorn ofpladuje i ugovornih kamata
sadrzanih u Ratl) uslijed nepromjenjivosti nominaine Kamatne stope. : IERE ' :

21.2, Unatog Ugovorenoj nepromjenjivosti nominalne kamatne stope, -visina pojedinih Naknada za leasing | ukupni iznos Naknada za leasing moguy,
kako u razdoblju nakon sklapanja Ugovora, a prije izdavanja raduna Dobavijate za Objekt leasinga; tako i u daljinjem razdoblju do prestanka Ugovora,
biti promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja. il pristojbi, ‘odnosno njihove promjene; ‘odnosno donoSenja miera ili odiuka nadleZnih tiiela,
odnosno izmjene propisa, koji posredno ili neposredno utieCu na obradun visine pojedine Naknade za leasing. Visina Naknade za leasing Je promjenjiva
i ukoliko prije isporuke dode do promjene cliene Objekta leasinga {takoder i prije obraguna Ppripadajucih poreza | drugih davanja). Primatelja leasinga ée
6 0 promjenama u otplatnoj tablici uslijed promjene naknade za leasing, do koje je do8lo iz nekog od ranije navedenih rézloga, obavijestiti upudivanjem
obiéne postanske posilike. L Je ovladten takvu obavijest dostaviti Primatelju leasinga zajedno s drugim obavijestima, pozivima na placanje ili ragunima
izdanim na temelju Ugovora, : - : DREE RIS 51 HE o » -
21.3. Za bilo koju promjenu visine Rate leasinga, odnosno pojedinth Naknada 2a leasing i ukupnog ‘iznosa Naknade za leasing, a koja se ne bi temeijita
na odredbama t6. 21.2. ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja leasinga. T o E -
21.4. Ako u slutajevima navedenim u togki 21 2. ovih:Uvjeta dode do povedéanja ukuprie Naknada z4 leasing za vise od 20% (slovima: dvadeset posto),
obje ugdvorne strane imaju pravo raskinuti Ugovor. .~ = - e ‘ )

- 22. RASKID UGOVORA L : ' i

navedenih razloga: ukoliko Primatelj leasinga zakasni s pladanjem dvije uzastopne dospjele Rate leasinga, ukoliko se o Objektu leasinga ne brine s
paZnjom dobrog gospodarstvenika ukoliko postupi protivno odredbi togke 2.8. ovih ‘Uvjeta, ukoliko Objekt leasinga ne koristi, odrgava ili popravija
.- sukladno ovim Uvjetima, ako ne postupt po pozivu IL=a na preuzimanje Objekta leasinga u roku ddredenom U pozivu, ukoliko IL-u ne omoguéi pregled
Objekta leasinga unutar ugovorenog roka, ukoliko ne postupi sukladno uputama Ili opomenama IL-a i vezi sa ispunjenjem dospjelih obveza iz Ugovora
iliuvezis Ugovorom, a keja nije naprijed navedena u ovoj tocki Uvjeta, ukoliko Primatel] leasinga ili jamci ne ispune jednu od svojih obveza iz totke
4.1. ovih Uvjeta, ili se presele uinozemstvo; Ili daju pogregne i neistinite podatke o sebi iii svom financijskom ili imovinskom stanju ili-drugim
okoindstima koje bi mogli imati utjecaj na sklapanje ili ispunjenje Ugovora, ukoliko protiv Primatelja leasinga ili Jjamaca bude pokrenut ovrsni postupak,
ukoliko samo jedan od jamaca umre. ii prestane postojati, - ukoliko Primatelj leasinga svoim postupcima ili propustima dovede u opasnost prave’
viasnistva ili druga ‘prava i interese IL-a na Objektu leasinga iii u vezl s Objektom leasinga, ukoliko se prema procjeni IL-a promijeni bonitet Primatelja

leasinga, ukoliko Primatelj leasinga na zahtjev IL-a unutar odredenog roka ne dostavi IL:u doqatna zatraZena sredstva osiguranja trazbina IL-a iz

financiranja teforizma ili drugim propisima, odnosno u vezi s provodenjem sankcijskih mjera, odnésno mjera ogranicavanja, zatraZenu dokumentaciju,
odnosno ako su Primatelj leasinga ili jamac platac ili osoba pod &ijom kontrolom se oni nalaze, u-skladu s propisima koji reguliraju sprieavanje pranja
novea i financiranja terorizma, uvrsteni na bilo koji od primjenjivih :sankcijskih popisa, kao i ako postoje indikatori na zaobilaZenje od strane Primatelja
leasinga ili jamea platca, ili njihovog &lana:drustva, dionidara ili osnivata, odnosno osobe pod ¢ijom kontrolom se oni nalaze, mjera ogranicavanja, ili .
ako bi IL veé zbog same Cinjenice postojanja ili tiieka Ugovora, obzirom na status Primatelja leasinga; jamea platca, ili njihovog &lana drustva, dionigara

ili osnivada, odnosno osobe pod &ijom kontrolom se ‘oni ' nalaze temelijem propisa koji-reguliraju sprieCavanje ‘pranja‘novea i financiranja terorizma,
mogao biti izlozen. mjerama ogranitavanja, -odnosrio- ‘drugim “stetnim posliedicama u smistu- propisa- koji reguliraju sprje€avanje. pranja novca i

~ financiranja terorizma.-U svim naprijed navedenim sluajevima Ugovor se smatra raskinutim danom otpreme dopisa o raskidu Ugovora preporu¢enom
posilikom na posfjednju adresy Primatelia leasinga koja je poznata IL-u. - B CTE ‘ ; : i g
22.2. Ugovor se'smatra raskinutim i bez pisane obavijesti ukoliko nad. imovinom Primatelja leasinga ili jamaca bude ‘otvoren postupak likvidacije 1
stecajni postupak, ili ukoliko takay postupak zbog nedostatka imovine bude obustavijen te ako je po sluzbenoj duznosti otvoren postupak brisanja

pravne osobe iz sudskog registra. Ugovor se.takoder smatra raskinutim ukoliko’ Primatel] Ieasinga‘;_umre 1li-zbog statusnopravnin:promjena sukladno
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vaze¢em Zakon © trgovatkim dniStvima, ili iz.nekog drugog razloga izgubi pravnu osobnost, a njegov nasljednik odnosno pravni sfijednik odmah ne
izjavi IL-u da preuzima status i obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, te istovremeno IL-u ne preda dokaze ¢ svorn firiancijskom 1 imovinskom poloZaju
kao i potrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje obveza iz Ugovora. R T e s

22.3 U trenutku prijeviemenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razioga, dospijevaju sve trazbine iL-a prema Primatelju leasinga iz Ugovora il u vezi s

“Ugovorom; tako da je IL-temeljéin navedenog ovlaéten Primatelju ledsinga obradunati‘i odjednom mu naplatiti,-povrh ‘dospjelih neplaéenth traZbina,

~ takoder i nepodmireni fznos financiranja (ostatak vrijednosti) .u visini preostale ned'ospjele'hakna‘de=za‘ jeasing~koja "odgovara Zzbroju preostalih

nedospjelih Rata leasinga, koje bi Primate}j leasinga bio u obvezi podmiriti po redovnom tijeku stvaii da Ugovor nije prijevremeno prestao, umanjeno za

iznose ugovornih kamata sadrzanih.u pijebstalim nedospjelim-Ratama leasinga, zajedno s ofkupnom vrijednosti Objekta leasinga, sukladno ofplatnoj
tablici u trenutku prijevremenog prestanka Ugovora.. "~ . - . R - B Lo v s o
22.4. U sluéaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, L. ima pravo na naknadu &tete zbog nedosizanja ugovorenog trajaqja_Ugovora u

visini od 3% (tri posto) u trenutku prestanka Ugovora jod nedospjelog iznosa financiranja (ostatak glavnice).

122.5: IL je u sluaju raskida Ugovora oviasten od Primatelja leasinga ~zahtijevati razliku izmedu ugovorene vrijednosti Ugovora i prbdajne‘i:ijexie Objekté
easinga. ‘ o - - o . At ‘ :
22 6. U slutaju raskida Ugovora zbog ka8njenja u placanju Naknade za leasing, Ugovor ipak osiaje na snazi ukoliko Prjmateg leasinga uplati dugovani

iznos naknade ptije primitka obavijesti o raskidu Ugovora.

23, VRACANJE OBJEKTA LEASINGA . L S S R R
23.1. Ukdliko iz bilo kojeg razloga dode do prijevremenog prestanka Ugovora ili ukoliko Primatelj Jeasinga u roku od 3 (slovima: tr}) dana od dana Isteka
Ugovora ne otkupi Objekt leasinga od IL-a sukladno toki 26.1. ovih Uvjeta, Primate]j leasinga je:duzan Objekt leasinga zajedno’ s pripadajué¢om
opremom , (primjerice Kljucevima vozila, -Objektu leasinga’ pripadajudini - ispravama, dozvolama, uputama za uporabu. i sl -bez odgode vratiti u
neposredan posjed IL-a, i to.na mjestu i u vrijeme koje odredi IL. Pored navedenog, IL ima pravo, bez ispunjenja bilo kakvih daljnjih pretpostavki, vratit
Objekt leasinga jednostranom radnjom u svoj neposredan posjed (ukljudujuéi pritom i angaZiranje odgovardjucih posrednika ovlastenih da uime lL-a -
poduzmu radnje u svrhu ‘oduzimanja Objekta leasinga), dok se Primatelj leasinga u ovom slugaju cdrice prava zastite posjeda i naknade bilo kakve

tete. Primatelj leasinga je nadalje duZan omoguéiti IL-u nesmetani pristup nekretnini na kojoj se nalazl Objekt leasinga ili preko koje je potrebno proci

kako bi se doslo do Objekta leasinga te, ukoliko je posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navedenim daje svoju neopozivu suglasnost te
ovlaséuje IL v svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a na Objektu leasinga, osobno ili putem trece oscbe ovlastene od strane 1l-a poduzeti radnje -
u'vézi predmetne nekretnine, u koju svrhu se takoder odrice prava zastite posjeda. - : R s : o o .
23.2. IL je-oviaSten obracunati i Primatelju leasinga naplatiti stvarne troskove oduzimanja Objekta leasinga, kao i troskove oduzimanja Objekta leasinga
u visini utvrdenoj Cjenikom. R : C o R AR o )

23.3. Ukoliko Primatel} leasinga nakbn isteka‘Ug‘jé\}oi'a ili u sludaju ,prijevremen'og prestanka Ugovbra ne .ukloni sﬁqjé stvari ili opremy od Objekta

feasinga ili iz Objekta leasinga, isti prelaze u viasnistvo IL-a, a bez prava Primatelja leasinga na zamjenu finaknadu.” " s o
23.4.IL ima pravo fia Objektu leasinga uspostaviti prijasnje stanje (odstranjivanje Tli ukianjanje dijelova ili iredaja) na troSak Primatefja leasinga ukoliko
se time moze povedati vrijednost Objekta leasinga (primjerice uklanjanje oznaka Primatelja leasinga Isl). -~ = A o ’
23.5. U sluSaju zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjavanjem obveze vradanja Objekta leasinga (to€ka 23.1. ovil Uvjeta), IL ima pravo na temelju
Zakadnjenja Primatelja leasinga s ispunjenjem obveza za svaki zapoteti mjesec zakaSnjenja obracunati i naplatii Primatefju leasinga ugovormu kaznu
za sluéaj zakasnjenja u visini jedne Rate leasinga sukladno Ugovoru uvecanu za 50% {slovima: pedeset posto). Koristenje ovog prava od strane IL-a
nema" nikakvog utjecaja na druga-prava koja IL=u pripadaju u' slucaju ‘zakadnjenja s vratanjem Objekta: leasinga. Ukoliko bi 1L svoje pravo na -
obragunavanje i naplatu predmetne ugovorne kazne keristio samo-djelomicno, IL 'se tine ne odrice naknadnog obracunavanja i naplate preostalog
iznosa ugovorne kazne prema Primatelju leasinga. - : : : : - : L .

"_ 23.6..Nakon vratanja Objekta leasinga IL je oviasten Objekt leasinga dati u najam ili zakupvb;efz ikakve sdglasnosti Primatelja ‘Ieasinga‘, '

‘24, PROCJENA VRIJEDNOST! OBJEKTA LEASINGA

24.1. Primatelj leasinga je duZan nakon jsteka Ugovora i u sludaju prijevremenog prestanka Ugovora vratiti IL-u Objekt:leasinga u-besprijekornom " .
stanju koje je sigurno za redovnu uporabu i koje odgovara istrodenosti Objekta.leasinga uslijed njegove redovite ‘uporabe. U protivriom je duzan:-
nadoknaditi IL-u Stetu utvrdenu od strane ovlastenog sudskag vieStaka. Primatelj leasinga nje duZan vratiti Objekt leasinga sukladno ovoj odredbi
Uvjeta ukoliko je prethodno u potpunosti postupio sukladno odredbama toZke 26. ovih Uvjeta. -

24.2. Nakon vraéanja Objekia leasinga na tro5ak Primatelja leasinga obavit ée se procjena vijednosti Objekta leasinga od strane oviastenog sudskog
vjeStaka odnosno progjenitelja kojeg imenuje 1L, a'u svrhu utvrdivanja stanja i trZisne viijednosti Objekta leasinga, o Zemu ¢e se sastaviti odgovarajuci
nalaz i misljenje ili druga isprava u pisanom obliku (u daljnjém tekstu: ,Procjena’). 1L e ‘predmetnuProcjenu dostaviti Primatefju leasinga na uvid
iskljugivo samo na njegov prethodni zahtjev. lznos procienjene vrijednosti Objekta leasinga predstavija polazisnu cijenu prilikom pokuaja prodaje
Objekta leasinga na trZistu. Medutim, ukoliko zbog okolnosti na trzistu Objekt leasinga nije mogute prodati po navedenoj cijeni, IL je ovlasten prikupljati
ponude zainteresiranih kupaca te u konaénici prodati Objekt leasinga najboljem ponudacu. Primatef] leasinga je ovlasten sudjefovati u postupku prodaje
Objekta leasinga u smislu pronalaska najpovoljnijeg kupca. : ' : : ‘ : .
25.0BRACUN | : . R , ‘ _
Nakon isteka Ugovera, 1li u slu€aju prijevremencg prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, IL ¢e fzviSiti obradun sukladno otplatnoj tablici, kao i obratun
svih traZbina IL-a koje proiziaze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, o ¢emu e IL obavijestiti Primatelja leasinga putem obracunskog dopisa, te ga pozvati

na.pla¢anje nepodmirenih trazbina. U slugaju isteka Ugovora Primatelju leasinga ce se obradunati sve trazbine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom
(dospjele nepodmirene Rate leasinga i ostale dospjele nepodmirene traZbine, troskove opomena za dospjele nepodmirene trazbine, zatezne kamate,
troskove premija osiguranja, troskove popravaka, troskove prodaje, ugovornu kaznu iz tocke 23.5, ovih Uvjeta i sl). U slugaju prijeviemenog prestanka
Ugovora iz bilo kojeg razloga Il ée prilikern obraguna takoder uzeti u obzir i postignutu kupoprodajnu cijenu nakon prodaje Objekta leasinga na nacin da
¢ée ukupno dugovanje Primatelja leasinga koje se sastoji od dospjelih nepodmirenih ‘Rata leasinga, zateznih kamata, nedospjelih-nepodmirenih Rata
leasinga urnanjeno za ugovorne kamate sadrzane u njima, odnosno ostatka glavnice po Ugovory, otkupne vrijednosti sukiadno otplatnoj tablici i svih
troskova, te ostalih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugoverom, koje je IL ovladten naplatiti od Primatelja leasinga temeljem Ugovora i ovih Uvjeta,
umanjiti za neto iznos postignute kupoprodajne cijene za Objekt leasinga. U u sluBaju redovnog isteka Ugovora navedeni iznos. ée se prilikom obrauna
potrazivati samo- ukoliko je Primatelj leasinga iskoristio moguénost kupnje Objekta leasinga sukladno togki 26. ovih Uvjeta. IL je takoder oviasten i
naknadno u cijelosti ili djelomiéno ‘shragunati ugovornu kaznu (totka 23.5. ovilv Uvjeta). IL je oviadten izvr&iti_informativni obradun i prije povrata
odnosno prije ‘prodaje Objekta leasinga odnosno ostatka Objekta leasinga. U slugaju redovitog Isteka Ugovora konacnl obraun IL ée dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana podmirenja svih traZbina, odnosno- u :sluéaju prijevremenog prestanka Ugovora u
roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana prodaje Objekta leasinga. Ako ée kod raskida Ugovora, nakon provedenog konatnog obraguna te
namirenja svih trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom pojavi pozitivna razlika u Korist Primatelja leasinga, 1L ¢e je uplatiti u korist Primatelja leasinga,
odnosno treée osobe (primjerice jamca ili osiguratelja) koja’je namirila dugovarije Primatelja leasinga prema 1L-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

26. MOGUEGNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA/ MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA -

26.1. U sludaju isteka Ugovora, a pod uvjetom daje Primatelj leasinga prethodno-u potpunostii pravovremeno podmirio sve trazbine koje proizlaze iz

Ugovora i u vezi s Ugovorom (kao §to su zakaSnjele mjesedne rate, troskovi, naknade i fzdaci te zatezne kamate na iste), Primatelju leasinga nakon

isteka Ugovora pripada pravo da unutar roka od ‘3 (slovima: i) dana od dana isteka Ugovora otkupt Objekt leasinga od IL-a podmirenjem iznosa
otkupne vrijednosti navedenog u otplatnoj tablici. Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenog roka podmiri IL-ui iznos koji odgovara iznosu otkupne
vrijednosti iz otplatne tablice, a'u tom trenutku jo§ nisu podmirene sve trazbine IL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, takvo ¢e se plaéanje sukladno togki
16.1. ovih Uvjeta koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene traZbine |L-a ‘prema Primatelju leasinga te.se, isto neée smatrati pla¢anjern otkupne
vrijednosti za Objekt leasinga, niti osnovom za stjecanje prava vlasnistva na Objektu leasinga, ¢ak ni ukoliko je Primatelj leasinga to izrigito naveo'u
opisu predmietnog placanja. ’ L o : o RS . : ]
26.2. Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenog roka ne koristi predmetno pravo, smatra se da ne namjerava kupiti Objekt leasinga, te IL-u pripada
pravo Objekt leasinga prodati treéoj osobi koju je sam izabrao, a za cijenu koja Je niza od visine trazbine IL-a prema Primatelju leasinga utvrdene u
odredbama toéke 25. ovih Uyjeta. : ) Lo )

26.3. Ukoliko bi Primatel] leasinga, &ak i na zahtjev IL-a, prije isteka Ugovora platio iznos ctkupne viijedriosti koja je navedena u togki 26.1. ovih Uvjeta,

takva kupnja proizvodi uginak.fek od trenutka isteka Ugovora, pod uvjetom da 'su-prethodno podmirene sve trazbine IL-a iz Ugovora iuvezis
Ugovorom. ~ " - : : : . : R b -

26.4./Sve rizike 1 troskove u vezi prodajé-l ukljudujuéi i porez na dodanu vrijednost, vsnosi l pla¢a kupac. 26.5. Primatelj leasinkga jé ovla_éteny prijevfemeho
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isplatiti Naknadu za leasing pod uvietom, da se s tim u vezi prethodno pisanim putem obrati Ly,
27, SREDSTVA OSIGURANJAPLAGANJA . & e L U L e -
'27.1. Primatelj leasinga i jamac (lamci) nedpozivo oviadéuju IL da primljene. ﬁajehica, bj‘anko"zaduinice odnosno svako drugo sredstvo _dsigpr:-'an‘l_a ispuni -

. na bilo koji iznos dospjelih traZbina Iz Ugovora li u vezi s Ugovorom, ko i da iste koristi za podmirenje bilo koje dospjéle trazbine koja proizlaziiz - . ¥

- Ugovora ili u vezi s Ugovorom., Ukolika'IL-iskoristi bilo keje od sfedstava osigufarija; ili ukoliko valjanost nekog predanog sredsiva osiguranjaprestane,

~-0dnosno ukdliko se za vrijerme trajasia Ugo i ‘ ocjer omijeni bonitet Prir 3 1ca { i j leasi

.- (Jamci) se ‘obvezujy na zahtjev IL-a dostaviti no [ " ! ‘ ) ovih Uvje  unutar rok I i

dana od dana zaprimanja zahtjeva IL-a, Primatelj leasinga i jamac (jamci) neopozivo ovlascuju IL osobito na fo da u predanim ispravama sam odredi

opseg i viijeme ispinjenja traZbina. Ukoliko Primatelj leasinga ili jamci unutar navedendg roka ne isptine obveze odredene i ovoj togki,’ IL ima pravo

odustati od Ugovora odriosno raskinuti Ugovor. .U sluéaju da sy Primate(j leasinga ‘i jamac ‘Gamci)’ predaii vise sredstava osiguranja, IL. odreduje

* redoslijed njhova koristenja, S AL A IR S o , , o S
27.2. Primatelj leasinga | jamac (jamci) suglasni.su.da kao dokaz o visini-bilo “koje. trazbine koja proizlazi iz Ugovara fli'u vezi s Ugovorom sluze
posiovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaze L. ) - g i ) ) L
27.3. Ukoliko su Primatelj leasinga ili jamac vlasnici obrta, isti odgovaraju za obveze iz Ugovora li uvezis Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom.

. ~27.4. Nakon prestanka Ugovora IL de Primatelju leasinga odnosno Jjameu vratiti sredstva osiguranja u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od da.na
namirenja-svih' trazbina proizaslih iz ili proizaslih u vezi s Ugovorom ukljudujuéi-i buduée trazbine IL-a koje u trenutku prestanka Ugovora jo$ nisy

_ hastale, ali sy odredene ili odredive (npr.. Porez na cestovha motorna vozila | drugo), osim ako po pravu subrogacije IL. nije duzan sredstva osiguranja

. pocet Ce tecl nakon $to ta sredstva, nakon prestanka ugovora i po namirenju svih njegovih trazbina, budu vracena IL-u
22 NADLEZNOST SUDAI PRIMJENAPRAVA o Lo roron Vi e T
.. Ugovome strane za sluaj spora suglasno tgovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu i prinijenu hrvatskog prava. ‘ _
29. OSTALEODREDBE , © . . I N D O T R LI e
©-29.1. Eventiialna nistetnost iil pobojnost iii nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora né mogu imati za posljedicu nistetnost ili ukidanje cijelog Ugovora.
29.2. Objekt leasinga ce se registrirati na ime ‘odnosno_tvrtku IL-a. Troskove registracije I odjave snosi Primatelj leasinga. Primatelju leasinga nije
dopusteno za vrijeme trajanja Ugovora izmijeniti bilo koju' bravii na Objektu leasinga ili postaviti dodatrie brave. U sluéaju oStecerija brave, Primatelj
leasinga je duzan kod ovlastenog sérvisera naruéiti bravu koja odgovara dosadasnjoj bravi te o fome obavijestiti IL." Prilikom putoya_nja_y ino;em'stvcg -
" Primate}] leasinga je duzan- pridrzavati se odgovarajuéih domacih ili stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, dayanja,‘,pnstgjbe_ i
Stete koji su povezani s time, odnosno duzan je iste nadoknaditi IL-. Zabranjen je pogon vozila ednosno upravijanje vozilom, kao I opéenito drzanje

vozila na podru&ima i u drzavama u kojima bi bilo kakva prava IL-a, Primatelja leasinga il trecih osoba iz bilo koje vrste osiguranja Za vozila i u vezi s
. vozilom bila iskljuéena i ograniCena.: .- . . o o s SR e Sl ST o
29.3. IL je ovlaiten svoj poloZaj Davalslja leasinga, kao i sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo. koju osobu po svom izborit koja je ovlastena

- obavijati poslove leasinga, i to zajedno sa svim 'sr_edstvima'osiguranja svoje trazbine iz Ugovora 1li 4 vezi s Ugovorom, sa &im Primate]j leasinga ovime
ofituje svoju prethodnu suglasnost, te se odrige moguéeg prava na raskid Ugovora po tom femefju, - © - - C : ’

29.4 Iznijene i dopune Cjenika, .odnosno novi Cienik donosi IL svojom odlukom, a iZmijenjeni jli dopunjeni, odnosngfovi Cjenik se najkasnije na dan
pocetka piﬁrhjene}objévljuje na mreznoj stranici IL-a iu poslovnim prostorijama IL-a. L i

VARAZDIN, 9.4.2024.

Miesto | Gatum e S e - T.C PO?\%@%& el

i1 Dravskaglica 54 c :
. 42231 Velfki Bukovec
~OIB:38134916213 10
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Obrazac zaduznice - stranica |

_ ZADUZNICA RRTRTRE .

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/maziv/ime i prezime: TC POZGAIJ d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa; 42230 LUDBREG, VELIKI BUKOVEC, DRAVSKA ULICA 24

OIB: 38134916213

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate tra2bine Vjerovnika: Tvrtka i!i skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: IMPULS-LEASING d.o.0. .

Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 24/1
OIB: 65918029671
u iznosu glavnice od : 66.937,50 EUR (slovima: sczdescticstlisuéadevetstofridesctsedam cura i pedesct conta).

uveéariom za’: pripadajuéu ugovornu kamatu i ugovorne troskove, a koja trazbina je nastata na temelju Ugovora o leasingu br. 61083
3 N i
te sa zateznom kamatom po stopi od " : 12,50% godiZnja promjenjiva

a koja te¢e od dana dospijeéa odredenoy od strane vierovnika prilikom podnosenja zaduznice na naplaty, do namirenja, zaplijene svi raéuni
koje ima kod banaka te da se novac s tih ragana, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku. .

Vijerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoienja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za
provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. ) :

Ova zaduzZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja
po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjemn tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku
ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZaicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojom sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskib
usluga preporudenom postanskom posiljkom s povratnicam neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik imoZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kejoj jc javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
sluéaju stjcéu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 2 14. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vjcrovnik mozc pe svom izboru zahtijevati na nadin propisan Qvr$nim
2akonom od Agencijc naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovy zaduZnicu ako njegova lrazbina nije u cijelosti namirena. U tom e slugaju Agencija
naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trogkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovaiku cijelosti namirio svoju traZbinu prema
ispravi iz élanka 214, stavak 1. i 2. Ovrnog zakona, Agencija e obavijestili o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Tsprave iz ¢lanak 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv duznika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. .

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da nu javai biljeZnik, nakon potvrde, izdaizvamik ove zaduznice u skladu s odredbom
#lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu. -

Mijesto i datum izdavanja Potpis duZnika
T.C. POZGAJ do.
Z/ o [’ " : , Dravska ulica 24
'C‘Wo;"d(g.,'é,z 06, %l9. & 42231 Veliki Bukovec
A - ’ 7 OIiB: 38134916213 1

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijetima. Ostale brojke i datumi upisuju sc 3 aw brojkama. Rodeno ime i datum rodenje se ne

upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

Upisati trazbinu u curima ifi u curima uz valutnu klauzubu ili u stranoj vatuti, brojkom § rije¢ima
k3 . . . P « . .
* Upisati ugoverne kamate i ostale sporedne trazbine ako ik ima, ili upisati rijeci,bez uvecanja”

[
Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zadusnice - stranica 2

- Jamac platac: Tvrtka ili skradenn tvitka/naziviims § bn_’czime;i»\ll KoLa f’QZG)\J -

Sjediste/mjesto i adicsa: VARAZDIN, VARAZDIN, ANINA ULICA 10, 42000 VARAZDIN
OIB: 46036775558 . '

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi 0ji rcuni kod banaka te da Se novae s tih raduna, u sklady s mojom
izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovnify. '

Mjesto i datm izdavanja:

Vﬂx%,, 229G 276,
- 7 _

Potpis jamea platca;

Jamac platac: Tvrtka ifi skraéena wrlka/naziviime | prezime:

Sjcdi§te/mjestu i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerov

nika iz ove zaduznijce zaplijene sv
izjavom sadrzanom u ovoj zaduz

i moji raduni kod banaka te da se novac
nici, isplacujé vierovniky,

s tih raduna, u skladu ¢ mojom

Miesto i datum izdavanjg: Potpis jamea platea:

Jamae platuc: Tvrtky il skradena tvrtka/maziviime i prezime:

e

Sjediste/mjesto i adresa:

=

S

o
7

OIB;

& .‘é

5

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazhine

vjerovnika iz ove zaduznive zap.
izjavom sadrzanom u ovoj

lijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skl
zaduznici, isplacuje vjerovaiku, '

adu s mojom

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jamea platea:
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REPUBLIKA HRVATSKA -
Javni biljeznik
~ Stjepan Trstenjak
Varazdin, Trg slobode 1

Poslovni broj: OV-2971/2024
Ja, javni biljeznik Stjepan Trstenjak, Varazdin, Trg slobode 1, potvrdujem da su stranke:

T.C. POZGAJ d.0.0., OTB 38134916213, Veliki Bukovec, DRAVSKA ULICA 24, zastupano po
direktoru NIKOLA POZGAJ, OIB 46036775558, VARAZDIN, ANINA ULICA 10, menj osobno
poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana3nji
dan, kao duZnik,

NIKOLA PoZG_AJ, OIB 46036775558, VARAZDIN, ANINA ULICA 10, meni osobno poznata,
kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZniZkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaraunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilj eZnika u
ovrénom postupku u iznosu od 46,00 eur uvedana za PDV u iznosu 0d 11,50 eur.

Varazdin, 27.06.2024. godine
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| POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.0.0.

Brojugovora 671083

OBJEKT LEASINGA

“Marka VOLVQ V90 CC B6 300HP ULTIMATE BRIGHT AT AWD
Tip‘ | : bC B6& 300HP ULTIMATE BRIGHT # Godina proizvodrije 2024
Broj Sasije /'serﬁsﬁ br;:)j YV P206V2R1195608 ;
" Objektleasinga nov O rabljen
Re_gistarska oznaka .
Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Prmatelj leasinga T.C. POZGAJ D.O.O.
OB ‘3 ‘8 ‘1 13‘4‘9‘1 |6"2{1 l:ﬂ MBS ‘0‘7 lOlOIB"l ]5 |4 l3_|

. _ X — o~ '
Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema raéunu br. a4s5¢ D-27 94

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljat objekta leasinga MAXX AUTO D.O.O.

\ . V4
ime i prezime isporugitelja HAe i Zlivicovic

Kao viastorugni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornostu primatelj leasinga dobavijaC objekta
leasinga izricito izjavljuju da su navedeni podaci potguni, istiniti i toZni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
7a racun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 241, OiB:6591 8029871 '

Primatelj teasinga svofim viastorugnira pot;_:isom izrigita potvrduje kake je prije primopredaje objekia ieasinga zaprimio ofplatnu

_ tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni jznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinin rata.

Objekt lea iriga pretpeg POZG Al doo. Objekrt lé;%gjm'gafpxedaé

”MP Dravska ulica 24 iy
7L 42231 Veliki Bukovec
77 OlB: 38134916213 10 »

,dana. ,}86 Z-OQJ(‘

.t et P
v e dst]

sud_u Zagrebu, O1B:55918(29671, .
JAN: HR7724840081500183309, . [BAN: ¢
RE424000081 9124} tefrielinl kapital:1.500.000,00;
i'pi"pfdslc’;vndg-.subjekta'f 02125013, :8lanovi upr iy

IMPULS-LEASING drustve s ogranienom odgovarngséu za lzasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovalki
POV-ID; HR65918029671; MBS: DB0575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT; RZBHHR2X, 3IBAN :
HR1024840081105944602, Karlovadka banka d.d., Karlovac, SWIFT. KALCHR2X, :IBA 2400
kn/199.084,21 EUR (fiksni tedaj konverzije: 7,53450 kn} u novcu, uplacen t cijglosti,- mali
Armin Franz Tengg, Marin Jurgic; dipl oecl” ’



mailto:ltnpuls-leasing@impuls-leasing.hr

FINANCUSKA AGENCA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANIE
OHRANU OSNOVA 7 pacanes
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